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Hunc libellum in lucem editurus facere non possum, 
quin grato animo commemorem e largo thesauro Schassiani 
legati Kiloniensis mihi facultatem esse datam ipsam papy- 
rum Neapoli tractandi. atque bene accidit, quod turn 
Guilelmus CrSnert Neapoli versabatur, qui me locis gra- 
vissimis quando lectio difficilior erat, quam ut meis oculis 
fidere auderem, benigne adiuvit. quodsi nova non multa 
inveni, at papyros legere didici. quibus e studiis ut postea 
bonus fructus succrescat, futurum esse spero. 

Denique gratias ago quam maximas viris clarissimis 
qui in hoc labore me benevolentissime adiuverunt, et 
Eichardo Heinze olim Berolinensi, qui ut huic Polystrati 
diatribae operam darem mihi suasit, et Hermanno Diels 
Segefredo Sudhaus Paulo Wendland praeceptoribus huma- 
*nissimis, quia opusculo meo faverunt opera et consilio. 



1. De papyro atqne editionibns. 

Papyri fata Papynis, quae Polystrati tractatum continet, ante- 
quam evoluta esset serin io servata, olim in duas partes 
confracta est, quarum superior numero 336, inferior 1150 
designatur.^) quas partes G. B. Casanova anno 1805 evol- 
vit^) et Hayter recte coniunxit.®) deinde huic papyro eadem 
acciderunt, quae de aliis quo que, velut de papyro nu- 
mero 1021 designata, quae Academicorum indicem com- 
plectitur, enarrari possurit.^) neque enim multo post apo- 
graphum Oxoniense^) confectum est, contra Neapolitanum 
illud, quod hodie quoque Neapoli servatur, post fugam 
regiae Borbonicae Siculam (1806 — 1809) descriptum est; 



1) ^Bibliotheca Herculanensis quando effossa est, nonnullae 
ex papyris^ quae in scriniis adservabantur, decidentes in frusta 
dissiluere. haec coUigere quidem ocyus licuit, sed evolvere serins. 
— quum ad eadem frusta manus admoverentur, adcidit ut papyri 
huius prius inferior pars, deinde superior prodierit. — sed quo- 
niam ex attritu atque evolutionis difficultate aliqui versus ne- 
cessa/rio interciderunt, idcirco perpetu^a in singulis paginis lacuna 
conspicitur.^ Angelus Antonius Scotti in praef. edit, princ. cap. 
XV = XXIX. 

2) Y. Catalogo generale dei Papiri Ercolanesi redatto dal 
Dr. Emidio Martini p. 107 in Comparetti e De Petra, La villa 
Ercolanese dei Pisoni. 

3) V. Hayter, A Report upon the Herculaneum manuscripts 
p. 37. 

4) cf. CrOnert, Die CTberlieferung des ind. acad. in Hermae 
torn. XXXVin p. 358. 880. 

6) accuratius describitur in Walteri Scott fragmentis Her- 
culanensibuB (Oxford 1886) p. 39. 



vn 

qua in turba praeter nonnullorum fragmentorum partes 
etiam fr. 5 a et 9 a perierunt. his autem temporibus pa- 
pyri status fere idem est, nisi quod papyrus, ubi evolu- 
tione iam attrita erat, nunc plane diffiracta est aut pul- 
yere se insinuante hae litterae atque illae evanuerunt. 

Servatur papyrus, cuius fragmenta sexaginta nume- descrfptio 
rantur, in novem tabulas (comici) divisa, quae sub vitris 
collocatae sunt et quarum prima continet huius editionis 
fr. a — i et 1 — 3, secunda fr. k, 1, 4 b, 5 b, 6 a — 8 b, tertia 
fr. m, 9 b, coll. I— m, quarta IV— VH, quinta VIH— XI, 
sexta XII— XV, septima XVI— XX, octava XXI— XXIII, 
nona XXIV et titulum.^) fragmenta 1 — 3 atque omnia 

quae littera b adsignata sunt, columnarum inferiores partes 
sunt, omnia littera a superiores partes, quarum omnes mar- 
gines quoque integri servati sunt, atque de in fe riorum 
quidem partium ordine dubitari non potest, nam ubi papy- 
rus ad usum commodiorem diffissa est, lineae semper op- 
time continuantur; et quod summi momenti est, spatium 
inter binas fissuras evolutione factas continuo minuitur a 
centesimis 5 ad 1, 15. qui denique ordo hodie exstat, 
idem in apographo Oxoniensi ipso quoque invenitur. supe- 
riorum vero partium seriem in ipsis tabulis hodie tur- 
batam, rectum ordinem in apographo Oxoniensi traditum 
esse docet fr. 4 a. quod super fr. 4 b positum Oxon. apo- 
graphum praebet, hodie autem super fr. 9 b agglutinatum 
est (littera m signavi). atqui optime accidit, quod ex ipso 
argumento rectum fragmenti locum agnoscere possumus. 
quare etiam exilia ilia fr. 5 a et 9 a hodie non iam ser- 
vata in ordinem hoc apographo traditum bona fide redi- 
gere licet, ceterarum denique superiorum partium ordinem 
rectum esse ex argumento certe concludi potest. 

1) in ipsis tabulis fr. 5 a et 9 a non servata sunt, fr. a — m 
non numeris signata (m = 4 a), fr. 4 b numero 4, fr. 5 b num. 5, 
fr. 6 a num. 6, fr. 6 b num. 7, fr. 7 a num. 8, fr. 7 b num. 9, 
fr. 8 a num. 10, fr. 8 b num. 11, fr. 9 b num. 12; cetera respon- 
dent, apographum Neapolitanum ea tantum praebet, quae in 
tabulis numerantur, Oxoniense praeterea fr. 4 a, 5 a, 9 a. 



vm 

^SJIT"** Praeter haec fragxnenta in tabulis I — HI nonnulla 
alia exstant, in hac editione litteris a — m signata; de 
quibus haec adicio. ex ordine quidem, in quern nunc 
digesta sunt, nihil disci posse facile perspicitur, praesertim 
cum ir. b, c, d, f, g, h agglutinata sint, ut litterae inversae 
videantur ei qui tabulam in manu teneat. neque ex argu- 
mento, quod quidem nunc iudicari possit, quidquam 
cognoscitur. equidem quas litteras legere potui designavi; 
sed hoc mente teneas vix sex deinceps litteras eiusdem 
plagulae esse: in omnibus fere fragmentis duae vel tres 
suppositae aut suprapositae sunt (sovraposti et sottoposti). 
cuius rei insigne exemplum praebet fr. 4 a, quod temporis 
iniquitate laceratum hodie ea forma est, quae fragmento 
m exprimitur; quod fragmentum ut ultimum inter haec 
insuper etiam optime servatum est. quare male credo 
meruissem de hac papyro, si suprapositis litteris quamvis 
diligenter designatis at deletis rectam lectionem emere 
conatus essem: peritissimi est, non tironis. 

^^^Sdo™"' Papyrus quatenus hodie restat, longitudine est duo- 
rum fere metrorum et sexaginta centesimarum. plagulae 
autem conglutinatae certe cognosci possunt inde a col. I, 
quarum siunma usque ad finem 17 et longitude unius- 
cuiusque 12 fere centesimarum est.^) versuum numerus 



1) Inde ab init. col. I pertinet confflutinatio 
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ad interst. inter coll. IT et ill, centes. 14, 5 


n 






col. V init., cent. 14 
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„ VI fin., cent. 12 
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„ Vm fin., centes. 13, 6 
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interst. int. coll. IX et X, infra autem ad 
init. col. X, cent. 9 
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col. XT init., centes. 9, 6 
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„ XV med. „ 12 
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„ XVn init. „ 11, 5 
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interst. inter col. XIX et XX, cent. 11, 6 
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col. XXT init., centes. 11 
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„ XXTT fin. „ 12 



IX 

in singulis columnis 28 fere vel 29 est, qui tain lato 
atque perspicuo charactere exarati sunt, ut singulis 17 fere 
vel 18 tantum litterae contineantur. scripturae denique 
formam atque imaginem tabula libello adiecta exprimere 
studui. 

De orthographia paulo accuratius disseramus prop- -^jSj^^ 
terea necesse videtur, quod eorum qui Herculanensia 
Yolumina descripserunt consuetudines nuper accuratissime 
cognovimus illo libro, quern Guilehnus Cronert optime 
meritus de omnibus his quaestionibus summa diligentia 
composuit et cui inscribitur 'memoria Oraeca Herculanen- 
sis'. huius autem diatribae librarius etsi non is est, qui 
probe ac diligenter archetypi formas tradiderit, tamen quae 
suae aetatis consuetudines secutos scripsit hoc loco vel 
illo in exemplaris formam mutavit. qua inconstantia fac- 
tum est, ut nonnullarum vocum omnes quas posset for- 
mas adhiberet. sed progrediamur ad singula. 

€1 pro I longa^) semper in verbo 7Tepi7Tei7TT€iv adhibet 
fr. 4 a, 4. 4b, 4. XXII a, 4. item d9€iXgH6[|Lie]vov scripsit 
Ilia, 9. contra servavit constanter*) formam r\\xv\f, 

61 pro Til in adverbiis*) quae in Htteras Til cadunt 

semper habet oii0a|LieT mb, 3. ekeT XXIIa, 6. 6KeT 
X X U I b, 7. miro denique modo dKcT fr. 4b, 3. item in 
coniunctivi formis*) quae in r\xq, r|i exeunt saepius ei 
quam r\i scripsit ileTalexq XXIV a, 5. eupicTKei^ XXIV a, 8. 

UTiaivei lb, 7. tuX€i XX b, 13. TTiaxeuTi^ XXIV a, 12. con- 
tra \iyr\ nib, 8. atque etiam in dativi form a ^) apparet 
auiei inb, 2. Tavixei Xa, 8. fiXXeiXXb, 14. dpxe<i> 
XX a, 42. contra xfji cpucTei TV a, 4. 

iota mutum semper in textu recte adscripsit aut supra- 



XV usque ad col. XXIV init., centes. 12 
XVI „ „ interst. col. XXIV et tit., centes. 11 
XVn „ „ papyri finem, centes. 11. 
1) V. CrOnert p. 26. 2) cf. CrSnert p. 28. 3) v. CrOnert 
p. 36 et 41. 42. 4) V. CrCnert p. 37. 6) cf. CrOnert p. 36. 



posuit. omisit tantummodo in XeYr|<(i)> nib, 8. TUK^i^be 
XTTIa, 12. dpxe<(i)> XX a, 12. atque ut in extrema libii 
parte iam magis festinans in vocibus Treipa<^i^, X6tu)<(i]> 
et ?pTUJ<i)> XXrV b, 4. 5. perperam adiecit in XexiDi 
XXIV a, 3. dTU)i^) lb, 10. vario modo invenimus dTidvuDi 
XrV a, 9. ^Trdvuj^ Xb, 7. ^Trdvuj XX a, 10. item outuji 
IV b, 7 bis; contra formam outuu servavit in Xllb, 8. Xllla, 9. 
XVHa, 10 semper quidem ante consonas; at ouTUjq in- 
venitur^) in XVIIb, 6 et XXIV a, 7 item ante consonas. 

V paragogicum 5*®^ tantum omisit, quibus omnibus locis 
consonae sequuntui'; contra 19^®^ adiecit sive ante vocalem 
sive ante consonam verborum contextu interpunctione qua- 
dam interrupto aut non. 

gutturalis k media sequente emollitur if ydp Xlllb, 10. 
XXI a, 7. nasalis interdum assimulatur ^|a ttcIcJiv XXI a, 7 
et XXn b, 4. ^d^ ixr\ XXIV a, 8. |aeT Tap fr. 8 b, 6. af 
f&p lb, 6; contra Sv T€VU)|ae6a fr. 8b, 2. edv T^vuj|uiai 
Ila, 5. CTuvKuprjcravTOi; IHa, 7. 
^disSidio^ lam maioris momenti est ei qui lacunas explore 

studet, quanam ratione librarius in syllabis disiungen- 
dis^) utatur, perquirere. atque litteras (Jt, (J 6, (Jk diri- 
mit velut mcTiTiv III b, 6. 6pa(TiJve(T|6ai XX b, 6. (pd(T|Kuuv 
XVnb, 6. deinde in compositis consonam, quae elisione 
facta praepositionem claudit, sequent! syllabae uno loco 
excepto adiungit. 7Ta|pexovTa la, 5. TrdvjG' ocTa VIb, 7. 
7To|T'dXXaXVa,4. dX|X'aXXoiqXVrLIb,6. contra 7Tap|[fiv] 
Vnb extr. 

in praepositionibus autem Trp6(;, Ovv, ev ultima con- 
sona in priore versu retineri solet. quam legem ut libra- 
rius observat in praepositionibus 7Tp6(; et (Juv, ita negle- 
git consonam praepositionis ^v sequenti syllabae tribuens. 
7Tpo[q]|e7TiaajpeuovTaq XXTTT a, 5. cruv|[ibeT]v V b, 4. 
contra e|vu7TVia fr. 6 a, 1. e|voxXTi6r|(TeTai lb, 7. [^]|[ve]p- 
TCiav Via, 1. 

1) V. Cronert p. 45 et adn. 3. 2) v. Cronert p. 142. 
3) V. CrSnert p. 11—13. 



XI 

Ut alii librarii, interpungit ita, ut spatium unius interpunctio 
fere litterae, interdum etiam paulo amplius vacuum relin- 
quatur, quod signavi hoc modo (♦) vel hoc (**). quibiis 
spatiis saepius paragraphus in sinistra posita respondet. 
uno tantum loco (fr. 6 b, 4) servatur diple. dignissimum 
autem memoratione est, quod etiam in ipso verborum con- 
textu lineolam exhibet in fr. 7 b, 6 et 6 a, 4, quo quidem 
loco (6 a, 4) banc habet formam " — '. 

Si unam litteram perperam scrip sit, rectam super Comgendi 

ir XT r 1^ r genera 

lineam adiecit. complures autem expunxit, aut lineolis 
obliquis vel acquis delevit, aut hos duos modos coniunxit. 
nonnullis denique locis verborum emendationem indicavit 
isigno hoc y ad sinistram versus posito, quo in margine 
inferiore vel superiore repetito lectionem genuinam signi- 
ficavit.^) ceterum dubitari non potest, quin ipse librarius 
papyrum correxerit, quoniam omnium litterarum forma 
eadem est. et e col. XXTTT a, 8 certe cognoscitur aut exem- 
plar iam emendatum eum descripsisse aut duo exempla ei 
prae manibus fuisse. 

De tractatus auctore certiores nos facit Diogenes, Auctor 
qui in 1. X § 25 hoc tradidit: (tOuv dXXoYi)LiuJv) fjv xai 
TToXucTTpaTO^ 6 biabe£d|ievo^ "€p|Liapxov. quodsi Epicure 
anno 270 mortuo Hermarchus successit, Polystratum altei'a 
in. saeculi parte floruisse conici licet. ^) praeterea Valerius 
Maximus lepidam fabellam nobis servavit (I, 8, 17): Poly- 
stratus et Hippoclides philosophi eodem die nati, 
eiusdem praeceptoris Epicuri sectam secuti, pa- 
trimonii etiam possidendi alendaeque scholae com- 
munione coniuncti eodemque momento temporis 
ultima senectute extincti. atque adiecit: tam aequa- 
lem fortunae pariter atque amicitiae societatem, 

1) simillimam rationem adhibitam invenimus in papyro, 
quae Didymi de Demosthene coininenta continet. v. vol. Aegypt. 
Teubneriana IV, 1 p. IV. 

2) in velum. Hero. (V*, 196 — 200) alterius quoque Poly- 
strati libelli TTcpl cpiXoaoqpia^ frustola tradita sunt, quae iterum 
edidit CrQnert, in libro Kolotes und Menedemos p. 36. 



xn 

quis non ipsius coelestis Concordiae sinu genitam 
nutritam atque finitam putet?^) 
osaessor "^^ papyTus praeter Polystrati nomen altenim quo- 
que praebet jLidpKOU [6]KTa[u]iou, quod in inferiore co- 
lumnae XXm margine cursiva scriptura adiectum exstat. 
idem nomen Walter Scott ^) etiam in pap. 1149 — 993 
(Epicuri irepi cpuCTeuJ^ p') invenit et conclusit, quia scrip- 
tura harum papyrorum plane diversa esset, non librarii 
nomen esse, sed prions cuiusdam possessoris, fortasse biblio- 
polae, a quo villae dominus papyros emisset. at verisi- 
milius yidetur possessoris, nobilis cuiusdam Eomani, nomen 
esse.®) 
Editiones Tractatum primus edidit explanavitque Angelus An- 
N tonius Scotti in volum. Herculanensium tom. IV (coll. 
prior.) anno 1832. qui quidem sane corrupta vocabula 
interdimi recte emendavit. sed ne hoc quidem dici potest, 
lectiones apograpbi Neapolitani recte editas esse.^) quare 
locis difficilioribus non solum quas N tradidit litteras no- 
tavi, sed etiam, cum differunt, quae in designationibus 
dis. (disegni) inveniuntur. atque magis velim confidas his 
quam illis. commentaria autem huius editionis silentio 
praeterire licet. 

Tum Gomperzius in Hermae tom. XI p. 399 sq. dia- 
tribam recensuit, qui novo papyri apographo quod Oxonii 
servatur usus bonum fundamentum posuit ac multo emen- 
datiorem textum constituit, qui tamen compluribus locis 
corrigendus erat. praeterea postquam papyrum ipsam in- 
spexit, nonnulla corrigenda proposuit, quae in Hermae 
tom. xn p. 610 et 11 inveniuntur. 

1) Polyetrati cuiuBdam nomen etiam in incerto Philodemi 
libro commemoratur (vol. Hercul. I* p. 106, 3). sed omnis locus 
ita comiptas est, ut ne hoc quidem diiudicari possit, philo- 
sophus Epicureus intellegendus sit necne. 

2) Fragmenta Heiculanensia. Oxford 1886, p. 16. 

3) of. K5rte, Augusteer bei Philodem in Mus. Rhen. 46 
p. 172 sq. 

4) velut Vni b, 4 tok; oy dis. tuuc; oi N. IX a, 4 Xeax in dis. 
post rasuram. YUI a, 1 xeic dis. tctc N XXI a, 1 N dis. A I ^ N. 



xm 



Quod ipse quoque in labore optimo illo subsidio uti 
potui, Theodoro Gomperz debeo, qui apographa sua, quae 
Oxonii conficienda curaverat, qua solet liberalitate mihi 
concessit, quae autem nova in ipsa papyro legi, et quae N 
tradidit diversa, omnia in apparatu critico notata sunt. 



2. De adversariis ab anctore oppngnatis. 

Quo consilio Polystratus banc diatribam scripsisset, in 
uniyersum quidem iam illis verbis recte expressum est, 
quae titulo irepi dX6T0u Kaxaqppovricreujq sive ab ipso 
auctore sive ab eis qui postea tractatum- legerunt addita 
invenimus: irpo^ xou^ dXoTU)^ KaTa6paauvo|bievou^ toiv 
dv TOi^ TToXXoT^ 5oEa£o|Li€VU)V.^) contra eos enim dis- 
putat, qui ut verbis ea, quae communi omnium opinioni 
placent, aspemantur, ita secundum suam ipsorum rationem 
non agunt. 

Accuratius autem iam Angelus Scotti primus editor, 
quosnam pbilosopbos auctor oppugnaret, quaesivit^) atque 
invenit Stoicos esse et Cynicos. ne Gomperzins quidem 
accuratius eos indagavit*), quippe qui ea explicare studeret, 
quae de ipso Epicure nova hoc tractatu disceremus. sed 
cum vix dubitari possit, quin longe gravissima adversa- 
riorum quaestio sit, non inutile esse videtur denuo de bac 
re disserere; atque progrediamur ab eo loco, quo firmiter 
possumus quasi insistere. 

Polystratus, postquam in col. XTTb — XITIb diserte 
quid adversarii quidam sentirent exposuit, in col. XV a, 2 
paucis verbis ita complectitur: ipeubuiq V0|LiiZ!eTai xd 
KaXd Ktti aicrxpd Kai 6aa vo|LiiZ!eTai ttot' fiXXa, dTreibf) 
oux uJCTTTcp XP^^o^ ^^^ Td TOiaOia TuavxaxoO daxiv 
Tauxd. quod Scepticorum placitum esse Diogenis Laertii 
testimonio demonstrari potest, qui boc Pyrrboni visum 



1) secundum col. XXIII b, 9 — 13. 2) in praef. ad coll. 

IV, IX, Xn. 8) in Herm. torn. XI p. 400. 



XIV 

esse tradit (libr. IX, 11 § 6l): oubfev fap fcpaaxev out€ 
KttXov out' alaxpov ouie biKaiov out' fibiKov. Kai 
6^oiuJq dm TidvTUJV ^Tlbev eivai Tq dXtiGeiqi, v6)liui 
bk Kai ?06i iravTa tou^ dvOpiLrrou^ rrpaTTeiv. ou 
fotp jLidWov Tobe f\ Tobe eTvai ?KaaTOV. atque eadem 
ratione, quam Polystratus adversarioruin esse dicit, banc 
sententiam demonstrant Sceptic!, legimus enim apud 
Diogenem (libr. IX, 11 § 101): cpuaei ^r] elvai ttTaOov 
f\ KaK6v. €1 Tdp Ti ecTTi qpucTei dxaGov Kai Kaxdv, ttq- 
(Tiv dcpeiXei dTa96v f\ KaKOV uirdpxeiv, ujcTTrep i\ 
Xiibv Trddi ipuxp6v. koivov b' oubfev TtdvTOJV dTaOov 
fj KttKOV daTiv. ouK apa iOTx qpiiaei dxaGov f\ KttKov. 
quam conclusionem Sextus Empiricus, ubi irpd^ ^GiKOiiq 
disserit, paulo verbosius explicat (adv. math. XI, 69)^): 

el TOIVUV fCTTl Tl qpU(T€l dTClOoV Kai fcTTl Tl CpUCXei KaKOV, 

TOUTO dqpeiXei koivov eivai TrdvTujv Kai TrdcTiv uirdpxeiv 
dTaOov f| KaKOV. uj(T7Tep ydp t6 irup cpuffei dXeavTiKOv 
KaQeOTilx; irdvTa^ dXeaivei Kai oiix ovq ixev dXeaivei 
ou^ be vpuxei, Kai 8v Tpdirov fi x^^v vpuxoucra ouxi 
Toug ILifcv ipiixei Tou^ be dXeaivei, ndvTa? b' 6|Lioiui^ 
ipuxei, ouTUj TO cpiiaei dyaOdv ndaiv 6cpeiXei TUTXdveiv 
dTct66v Kai ouxi toT^ jiiev dyaGdv Toiq b' ouk dxaOdv. 
quae fiisius exsecutus concludit (78, p. 561, 29): TOivuv 
oubdv dcTTi cpuaei dfaOov.^) in bac igitur dissertationis 
parte Polystratus baud dubie Scepticos carpit. 



1) p. 660, 3—10 Bekker. 

2) tales quaestiones primo a sopbistis motas esse notam 
est. a posterioribus autem, cum easdem res tractant, eorum 
exempla quoque sollemnia repeti comprobatur locis quibusdam, 
quos Wendlandius praeceptor clarissimus mecum communicayit. 
namque voces auri et aeris similitei atque in Poljstrati trac- 
tatu (col. XTTTa, 2) iam in 11. cap. eius libelli, cui nomen Aia- 
\&ce\<; dare solemus, exempla adbibentur; quo in capite irepl 
KaXOj Kai aiaxpOt) sopbista verba facit. legimus enim baec: ineX 
o(j6' al xpvodv i^veiKOv, xttXK6v xa dirriveiKav, oOb' al diptupov 
^ve(Kav, |la6XuP66v Ka dire9^pov. dvxl b' fipa tOl)v alaxpujv KaXd 
dirdYovTi; (Aiaaol X6toi ed. E. Weber in libro Philologisch- 
bistorische Beitr^ge, Curt Wachsmuth iiberreicbt Leipzig 1897 



XV 

Gum locis tractatis auctor quid sentiant adversarii 
aperte exponat, in priore diatribae parte nihil fere, nisi 
quid faciant aut quibus rebus af&ciantur, legimus. pro- 
ficiscendum est a loco bene servato col. VJLlib, 7 sq. f\br] \b]k 
iv auTttiq Tttiq cpojvai^ tou^ ^fev bid auWoTicJliUJv Kai 
dEiuj)idTujv ?Ka(JTa Trepaivovxaq, oiq cub' [ajuioi ^tti 
[toO ptjou xp^vxai cub' dKoXou0oO<Tiv tou^ bk ?veKa 
Tf]q irpos Tov ttXtictiov dp€(TK6iaq f| dTcdxr]^ irpd^ Tf]V 
dauTo[i]^ TiapauTiKa dTriv€ucyi[v] Kai ipuxctT^Tiav tujv 
TToXXiiJV ^Tixctvu)|i^vou^ iravTobaTrriv xiva XaXidv [etjpri- 
(Tei^]. quo cum loco alter simillimus conferendus est 
col. XI b — XHa, 6. quibus quidem verbis utrum duo ad- 
versariorum genera plane diversa acriter opponantur, an 
duae eiusdem generis species descnbantur dubitari potest, 
sed unum adversariorum genus significari facile concedes, 
si in fr. 7 b legeris [adversaries aliquid contendere ^rra- 
TiwTdq Tr€paivo]vTa^ f\ ciXXujg ttuj^ biaX€TO)Lievou^, 
djcTTrep ?vioi TroioOcnv . . . ixpoq Tfjv dxepujv )li6vov . . 
[ou Trpoq] Tf|V auTUJV Tr[i(TTiv] tov X6tov [jUTixaJvu)- 
jLxevoi. qui iterum in col. IV b, 9 sq. nominantur, denique 
in col. VHb, 6 sq. 



p. 42, 8 . . . of. Dielfl, Vorsokratiker p. 583, 22). atque similiter 
Plato in Phaedro dicit (p. 263 a) ^'Orav ti<; 6vo|Lia €iTn;i mbfipou 
fl dpTOpou, dp' oi) Td a^Td Tt&VTe<; bievor\0r]|Li€v; — Kai |LidXa. — 
Ti 8' Sxav biKaiou f\ dyaeoO; oOk fiXXo<; dXXij qp^perai, xal d|Li- 
q)iapiiToO|bi€v dXXi^XoK; t€ Kai i^imiv aCiTolt;; — of. praeterea Poly- 
strati diaTrep Xi6o<; f^ Xpyio6(; (col. XVI a, 13 et XII b, d) cum his 
sententiis, quas post Platonem auctor Alcibiadis I scripsit 
(lllBC): boKoOai aoi biacp^peoGai ol iroXXol irot6v iOTi XOoq fj 
EOXov; Kai ^dv Tiva dpujT^^;, dp' oOv xd aC)Td d|LioXoYoOai, Kai 
^irl TaOrd dpiuuiaiv, fixav poOXiuvTai Xapctv XiGov f\ ^OXov; iJbaaO- 
TUU(; Kal'jTrdve' 8aa ToiaOTa . . . et pergit (112 A) Ti bt hi] vOv; 
TTcpl Tiliv biKatujv Kai dbiKUDv dvepudiruuv Kai irpaTiLidTiwv ol iroXXol 
boKoOoi 001 d|LioXo"fetv aOrol ^auroic; f\ dXXoiq; — "HKiaxa vi^ 
AC, (b ZUjKpaT€(;. quae denique Polystratus in col. XV a, 9 
profert: o<)bk |Li€lZ!ov Kai ^XaxTov t6 aOxd iravxaxoO, eadem iam 
sophista in AiaXdH€uiv cap. V (p. 46, 14 Weber; p. 585, 8 Diels) 
adnotat: Kai indv Kai xd a(iT6 irpdYiaa Kai |LidZ[ov Kai \ifji6y ^oti 
Kai irXdov Kai ^Xaooov Kai papOxepov Kai KOU(p6x€pov. 



XVI 

At quinam sunt isti adversarii? cum illos (TuXXo- 
TlCT^ou^ f\ inafijjfCK; irepaiveiv (col. IVb, 9; fr. 7 b init.) 
atque adeo bia auXXoTicTjiOuv Km dHiu)|LidTUiv IxacTTa ire- 
paiveiv (Viiib, 8) legas, fortasse tibi in mentem veniet 
illos sane Stoicos intellegendos esse, in quos tamen verba 
irpo^ Tfjv ^auToT^ irapauTiKa ^mveucTiv kqi vpuxctTWT'otv 
Tiav TToXXuJV |LiTixavu)|Li€VOU^ XaXidv non cadunt. sophi- 
st ae similibus verbis reprehendi solent, non Stoici. item- 
que dTTaxuJTCti quas dicunt, et disserendi argutiae saepius 
sophistis opprobrio tribuuntur. velut apud Gellium haec 
invenimus^): „usum esse Catonem dicit (Tiro) in eadem 
oratione (pro Ehodiensibus habita) vafris ac fallaciosis et 
quasi Graecorum sophistarum sollertiis." turn in § 35 
(p. 206, 13): „induxisse eum dicit, quam dialectici ^ira- 
TUiTHV appellant, rem sophisticam neque ad veritates magis 
quam ad captiones repertam." quid quod Sceptico- 
rum ratiocinationes „non ad veritates magis quam ad cap- 
tiones" repertas ab Epicureis castigatas esse cognoscimus? 
ecce Plutarcbi testimonium, qui in c. 29 adversus Coloten 
disputans scripsit: Ov jiOGog oOv oubfe 6r|pa ineipaKiuJv 
Xa)Liupujv Ktti TrpoTTeTUJV 6 Trepi xfi^ eiroxfi? XoToq 
IcTTiv, ihq oTeTai KoXlutti^. lam in hac quoque libelli 
parte Scepticos oppugnatos esse verisimilius videtur. 

Deinde verbis ^v auiai^ xaT^ qpujvai^ bid cruXXoTicr|Liujv 
Ktti dHiu)|udTUJV ^KacTTa irepaivovTai; (col. Vlllb, 7) con- 
firmatur quod proposuimus. quam sententiam ut plane 
intellegamus, commemoremus necesse est, vocem 'q)U)vr|v' 
ab ipsis Scepticis proprio sensu adhibitam esse, ^dictiones' 
enim praecisas illas sententias nominant, quibus semper 
in ratiocinationibus utuntur.^) atque Poly stratus adver- 
saries propter has dictiones eodem modo reprehendit atque 
postea solent ceteri bOTlncxTiKoi. cf. ex. gr. Diogenis (IX, 
102): Ktti Tdp 8x6 cpacTi V^^^v opiCeiv' Kai ^Tiavxi Xotuj 

1) 1. VI, 3, 34. in Hertzii editione vol. I p. 206, 6. 

2) de quibus Sextus Empiricus in Hypot. libr. I § 187 — 205 
fasius disserit. cf. Goedeckemeyer, Geschichte des griech. Skepti- 
zismus p. 275, 6. 7. 
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XoTOV dvTiKeiaOai', auta TaOxa koI 6pi2!ovTai xai 
boTjLxaTiJIouO'i. quibus opprobnis iam Timo repugnat 
(ap. Diog. IX, 76): (TTi)uiaiv€i oOv fj cpuivrj, KaGd q)T](Ji 
Ktti Ti|Liujv ^v Tuj TTu9u)vi, TO jLiTibfev 6pi^eiv, dXX' dTipo- 
<J0€T€iv et Sextus in Hyp. I § 14: dXX' oubfe dv tuj 
7rpoq)dp€a9ai irepi tijjv dbrjXuJV Td^ cTKeTrTiKd^ cpiuvd^, 
oiov Tfiv 'oubfev indXXov' f| ttjv 'ovbkv bQxlvj' f[ Tiva 

TUJV fiXXuUV . . ., bOT)LiaTi2Iei (6 aK€7TTlK6^). 

quae sententia prorsus probabitur, si quibusnain rebus isti 
secundum Polystrati opinionem afficiantur commemorave- 
rimus. in col. enim lib, 4sq. diserte exponit: dvpei tou^ 
Td ToiauTtt biaXeTOfitevou^ auTOii^ irpujTov bei[(T]ibai- 
ILiovoOvTag im t6jv fpTU)v, xav ti GpacTuvo^evoi dtro- 
ToX)iri(yu)aiv Ka[Td] tov auTojv Xotov 7rpdE[a]i, juieTa- 
licXeiaig Kai (p6[P]oig avy[e]xo^i.yo\)q. atque similia in 
col. X b . . invenimus. quibus cum verbis cf. haec (XIV a, 2 sq.) : 
€[ijp]€6fi(yovTai 6pa(Tuv6[|ui€ |voi Tiveq xai Td irapd ToTg 
[dvGjpujTroig vo|Lii2[6|Li[e]v[a uJTiepopujVTe^ Tro[XXd]Kiq, dqp* 
otq TOV dHiov ^[l](T[e6]v ujq dXT]0Ojg, KaGdirep [K]a[i djirdvu) 
fXeyov (i. e. lib, 4 sq.) K0|Lii2^0VTai. denique in col. XIX b, 9 
dicit: TTUJ^ ekd^ lovq toioutou^ Tivd tticTtiv fx^iv tujv 
TrpaTTO|ievuiV Tr[a]p' auTUJv; neque aliter in fr. 8 a, 3 ad- 
versarios obiurgat, quod ou Tipd^ Tfjv auTuJv tticTtiv 
Tdv X6tov ^TixctviBvTai. 

Iam elucet in priore quoque diatribae parte eosdem 
Scepticos a Polystrato carpi ^); nee dubitari potest, qua- 
nam ratione verba gravissima (col. XII a, 6 sq.) explicanda 
sint, uj^ bT]XoO(nv 01 t€ irpoeipTiiLidvoi Kai fi tujv dTra9eT^ 
Ktti KuviKOuq auToug TTpoaaTopeuadvTuiv aipem^ : oi Trpoei- 
pTi|Lidvoi significat Scepticos, neque ullo alio loco nisi hoc 
Cynici commemorantur. 



1) hac argumentatione, quod in lacuna ante fr. 7 b biante 
verbum dpvdaOai (sc. xaOxA l\\)o\c, xal i^intv au^ipcpriK^vai) sta- 
tuendum putavi, defenditar, quia Scepticorum irpOC»TO<; Tp6iro<; 
daxlv 6 irapd tAc; biacpopdc; tOjv Z\\i{uy irpoq i^6ovi?|v xal dXYiib6va 
Kai pXdpr^v xal d)9^X€iav (ap. Diog. IX, 79). 

FoiiTSTBATOB 6d. Wilke. b 
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Restat, ut quosnam Scepticos auctor oppugnet paulo 
acGuratius exquiramus. nam cum Polystratum c. a. 230 
floruisse certo sciamus^), de duorum Scepticorum sectato- 
ribus dubitari potest, Pyrrhonis et Arcesilai. quorum 
disciplinas in universum quidem simillimas fuisse gra- 
vissimo Sexti Empirici testimonio^) constare puto; sed 
regulas, ad quas vita dirigenda esset, diversas propo- 
suerunt. nam Arcesilaus to eiiXoTOV vitae normam puta- 
vit, Pyrrho traditis moribus atque legibus parendum esse 
praecepisse videtur.^) quae autem Polystratus de adver- 
sariis praedicat, non Arcesilai doctrinae potius consentanea 
videntur quam Scepticorum sententiae (cf. imprimis coll. 
lib, 4. XX b, 6. XXIIa, 2*); ac ratiocinationes, quibus ne 
ipsi quidem utuntur (col. VIU b, 8 sq.) in Sexti Empirici 
libris sescentae leguntur velut (Hyp. I, 32): Trpo^ TOV 
KaxacTKeudZiovTa 6ti fan irpovom Ik xfj^ T(i2eujg tu)v 



1) V. p. XI. 2) Hypot. I § 232 : 6 iu^vtoi 'ApKeaiXao<;, 6v 
Tf^c; ni(5Y\(; 'AxabTiiaiat; 4X^yo)li€v eTvai irpoardTiiv xal dpXTiT<iv, 
irdvu |Lioi boxei Tot<; TTuppuuveioK Koiviwveiv X6yok, li)^ luiav etvai 
ax€66v Tf|v KttT* aOrdv dT^T^v xal rf^v i^)bi€T^pav. de toto hoc 
loco (§ 226 — 35) optime disserit Pappenheimius, Der angebliche 
Heralditismas des Aenesidem progr. Berol. 1889 p. 6. 14. contra 
Hirzelins, Untersuchungen zu Ciceros philos. Schriften HE p. 25. 

3) de Arcesila cf. Sexti (Log. I, 158): (pr\a\y 6 'ApK€aiXao(; 
6x1 6 ir€pl irdvTUJv dir^x^v xavoviei xdc; alp^acK; xal cpuxd(; xal 
xoivuj^ Tdq irpdEci^ Ttb €0X6Ytp. de Pyrrhone Galenus dicit 
(Subfig. empir. p. 69, 19 Bonnet): veritatem quaerens et non 
inveniens ambigebat de omnibus immanifestis , in die opera* 
tionibus sequens evidentia. quodsi Diogene teste (IX, 105) Timo 
6 irpo(pr]Tii(; tuiv TTOppiuvo^ X6tu)v (Sextus adv. Gramm. 53) dicit 
(se ipsum?) \xi\ ^xpegrix^vai ti?|v ouvrjGeiav, verisimile 
videtur iam Pyirhoni placuisse, quae nomine auctoris non ad- 
lato saepiuB apud posteriores Scepticos legimus velut Diogenis 
(IX, 11, 108): ifiaxe xal aipouineed xi xaxd Tf|v auvr^Oeiav 
xal cpeOxoiLiev xal v6|uoi(; xP^M^Oa et Sexti Empirici (Phys. I, 
49): xard |li^v xd irdxpia IQx] xal xoOq v6|liou^ X^yijuv elvai 
GcoOq xal udv xd e{<; rfyv toOxujv Gpriaxelav xal cOa^Pciav auv- 
x€tvov iroiiliv (sc. 6 ax€imx6<;). — alitor Goedeckem. 1. c. p. 14, 1 
(cf. 28, 3). 

4) cf. Diog. IX, 66 extr. et Goedeckem. p. 15, 8. 9. 



XIX 

oupaviuuv, dvTiTi0a»|Li€V to tou^ \ikv dTCtOoii^ buairpa- 
yexv TToXXaKiq, tou^ hi KaKOiiq euTrpaYcTv, Kai bid toutou 
0uvdYUJ|iev TO )uif| eivai irpovoiav, cum alio loco (Hyp. 
in, 2) liaec inveniantiir: Tiu jifev piiw KaTttKoXouGoOvTe^ 
dboHd(TTU)^ (pa^^v elvai Oeouq Kai <JePo|Liev Geoii^ Kai 
TTpovoeiv auTOu^ cpainev. 

Quod vero Polystratus scribere potuit \jjq bi^XoOO'iv oi 
Te 7TpoeipTi)idvoi Ktti r\ tujv dTraGei^ xai kuvikou^ auToii^ 
7TpO(yaTOpeuOFdvT[uj]v aipcaiq (col. Xll a, 6) et tali modo 
a Scepticis eos philosophos distinguere, quos tranquillum 
animi statum, dTrdGeiav dico Graecorum, finem bonorum 
putavisse constat, baud ita verisimile videtur a Pyrrbone 
eundem finem positum esse; quamquam non nuUis locis 
illud Pyrrboni placuisse legimus (Diog. IX, 11, 108; Ari- 
stocles in Eusebii praep. ev. XIV, 18, 18 et 26; Cicero in 
acad. prior, libr. 11, 130). quae testimonia rectius fortasse 
cum Hirzelio ita interpretamur^), ut a posterioribus illam 
doctrinam Pjrrrboni perperam adscriptam esse putemus, 
qui facile errare poterant, quia iam Antigonus Carystius 
in libro de Pyrrbone eum ita depinxit atque effinxit, ut 
diraGfi^ appellari possit. alii autem cum Antigoni narra- 
tiones repetebant, alia verba adbibuerunt. cuius rei in- 
signe exemplum alter Eusebii locus praebet, quo narra- 
tionem ex Antigoni libro sumptam legimus, cui simillima 
apud Diogenem invenitur. verba autem e Wilamowitzii 
exemplari transcribo.^) 

Diog. IX, 66. Aristocles (ap. Eus. XIV, 1 8, 26). 

XoXrjcTa^ ti OiXicTTa^ bk Tfi(; dbeXq)fi^ auToO 

uTT^p Tfi^ dbeXcpfi^ GuoiicTiig, eneua tujv cpiXujv tivo^ 

(<|)iXi(TTa b' eKtt- uTTOCTxoM^vou Td npoq Tf]v GucTiav 

XeiTo) irpo^ Tov Kai ^x] irapaaxoiuidvou , toO ilicvtoi 



1) Untersucbungen p. 14 sq. — illam Pyrrbonis sententiam 
rectissime traditam esse censnit Poblenzius, Das Lebensziel der 
Skeptiker in Hermae tom. XXXIX, p. 22. 

2) Antigonos von Karystos. Philol. Untersucbungen IV, p. 39. 

b* 
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d7riXap6)H€Vov €i- TTuppuuvoq irpia^^vou xai dTava- 
TieTv ib^ ouK dv ktoOvto?, direibriTrep 6 q)iXo^ iXefev 
Tuvaiijj x] ini' ibq ou ttoioT (Tu)iq)U)va xoiq X6toi^ 
beiEi^ TTi^ dbia- oub' &l\a rflq diTraGeiaq, elTieTv 
(popia^. auTOV iv toOv t^vqiki <ti> bei Tf|v 

dTTobeiHiv aOxfiq iroieicrGai; 

iam videmus quam levis momenti haec omnia sint; nee 
licere puto Diogenis verbis confisum Pyrrhoni dbiaq)0- 
piav ascribere, quod Wachsmuthius contendit.^) Cicero 
autem Pyrrhonis doctrinam iam propterea vix recte tra- 
didit'''), quod Academicorum rationem^) sequitur, qui id 
maxime efficere studuerunt, ut paene omnes priscos pbilo- 
sophos Scepticos redderent, Pyrrhonem ne nominarent 
quidem. 



1) Timonis reliquiae, in corpusculo poeeis ludibundae p. 15, 1. 
Goedeckemeyer (p. 8 — 10), quern finem bonorum Pyrrho po- 
suerit, non diiadicat. 

2) cf. Natorpii librum, Forschungen zur Geschichte des 
Erkenntnisproblems p. 71. 

3) vide quae Pappenheimius progr. Berol. 1889 p. 9 ostendit. 
cf. Goedeckemeyer 1. c. p. 33, 4 et 265, 3. 



nOATZTPATOT HEPI 
AAOrOT KATAOPONH 
ZEQZ 01 A EnirPAOOT 
ZIN nPOZ TOTZ AAOrQZ 
KATA0PAZTNOMENOTZ 
TQN EN TOIZ HOAAOIZ 
AOZAZOMENQN 



PoLTSTBATOB ed. Wilke 



Explicatio signornm. 

* spatium unius litterae Tacaum relictum 

— paragraplius posita 

> — dipliB adiecta 

add litterae expunctae 

add litterae lineolis deletae 

[aaa] litterae coniectura pro oblitteratis aut 

pro falso gcriptis positae 

laaa} litterae deletae 

<aaa> litterae additae 

aag litterae papyri xnutilae sed non dubiae 

aaa litterae incertae 

apographum Oxoniense 

N editio 1 t.^ ' ., 

, . ..J Neapolitana 
dis. designatio J 



a librario 



in editione 



fr. 1 [. . .]€iv [?]Ka(TTa toO- 
Tujv, dXX' ou cruvopctTai 

UTT' [aJuTUJV. f| OUb' UTl€l- 

vd Ktti voa[e]pd Ktti aXXa 
5 (Tu|icpepov[T]a Kai d(T^J^-|[cpopa 



fr. 2 iit[ ] TTpo- 

(pe[po]vT[i ]ti 6 auJiLidcT]- 

t6^ [o]1X6t[o^] ^cpapjLioaei. 

ecTTi Tdp TTdvTa TaOxa, cpr|- 
5 crei Tiq, KdKcivoi^, dXX* ou 



fr. 3 [. Jouo . 0[. . . ouTc bid ax]-] 
jLieiuiv €u[. . . . ouJtc bi' dX- 



Adnotatio. fr. 1 — 3 partes papyri inferiores v. p. VI. 

fr. 1, 1 €iv N IV — Ktt l(egi). antecessit ex. gr. toIc; Z[iboi<; 

b 
{iTTJdipxleiv Sudhau8 2 g 1. 3 ouG pap. inter fr, 1 et J2 

lacuna 24 fere linearum Mat. 



fr. 2, 1 |iiT vel luTT 1. iir 2 Ti9au|LidalT0(; N 1. riOau- 

|Liaa|To<; — Trpo9^[po]vT[i ^v iravjxl Gomperz 6ri\ov6]Ti spa- 
tio longius 

fr. 3 init, desiderantur linear fere 24 1 ouo ouo 1. 
euo N 1. 2 Buppl. Scotti 2 €u c u 1. ex. gr. e()[p€lv] Sudh. 



Snbsidinin interpietationis. 1, 1 ^xaara toOtuiv: 
Tdi KaXdi Kai alaxpd Kai rd dfnoia toOtoi^. cf. imprimis col. 
XVb, 9 — XVIa, 10 et fr. 7a. 

3, 1 oOt€ hxbi af]]|Li€iu)v cf. Tertulliani (Epicurea ed. Usener 

1* 



\0U Tp67TOU dTTO TTl^ ttU- 



6 XaPeT(J0ai Tipd toO iraGeTv 
fr. 4 a [ ] buvaTg[i, ou-] 

T€ TCI 7Tap€\6]6vTa )UIVT1- 

>i]ov€[ueiv] ujcTTe ^x] ird- 

XlV 7T€pnT[ei]7TT€lV, OU- 
5 T€ TCt CyU)Ll[cp]^pOVTa TTO- 

piZieaGai ^cp' [S\aa jLirjG' au- 
Tfii[ ]9WY [ . . .] 

K6[ ] 

b TUJV[ (TujLicpJuj- 

voOvTtt eupe6ricT€Tai, 

a\y e<i)K[fi]i ToT^ [[faiq] TuxoO- 

aiv TTepiTTeiTTTovTa bi- 



fr. 6 a 1 Tiv I 2 eiou 

3 uY£ j 4 — pv 

b Xa[ ] 

€i[ ] 

vuj[. .]6€VTg [|a]TiG^v x^p-] 



fr. 3, 4 alTia(;] litterae gi intra lineas 3 et 4 fr. 2 supra- 
positae servantur in pap. 

fr. 4 a init. fort, rd Zviiia vel ^xetva exstitisse coni. Sudh. 
1—2 snppl. Wendland 3 loioye 7 q) vel t, ir, E 

fr. 4 b init. Icicuna 17 fere lineae deperditae antecessit ex. 

gr. oC>6' ^auTolq dirl] tuiv [irpdSeiwv Sudh. 3 €K€i pap. 
fr. 5 a linearum extr. litfc. servat 

fr. 6 b init. fere 19 lineae desunt 1. 2 servat N 3 t vel i, u O 

p. 225, 1): vana in totum somnia Epicurus iudicavit, 
liberans a negotiis divinitatem et dissolvens ordi- 
nem rerum et in passivitate omnia spargens ut even- 
tui exposita et fortuita. 

4 b, 3 To1<; TuxoOaiv irepiTreiTrrovTa cf. Lucretii (1. Ill, 1086) : 

in dubioat, 

Quidve ferat nobis casus quive exitus instet. 
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pov d7TaX\dT[T]€iv id Xoi- 
5 ird [l](jj\a ^^r|T€ IbaiJ 8ai- 
ov fi dvdaiov vo^ilov- 
fr. 6 a Ta [elvaji linOfev ^r|[T] ' d- 
v]u[7rvi]a Km xepara Kai 
:]d T[oi3]TOiq 6|LioT€vfi ^ri- 

T€ 7T[€l]pUJjLl€Va'— ' S 0\)\b]k 6- 

5 pai[(Ti] Tuji \oTi(T)iaii, bi 
[. . .] r\br] ovb' fiiLicT^ < 

:. . . . 3 PXa7rT[ ] 

. . . .Jpuuvie^ [ ] 

: ] Tap [ ] 

b [ T]d auxd 

[ii dvJdTKT}^ rifjiTv Km 

dK€ivoi<s dEaKoXouGrj- 

(T€i (Tu)Li7rTU)|LiaTa . » Te- 
> — 

5 XoTov ouv TO ^Treibfj 

dKeivOl^ f| OUK ?CTTIV 

fr. 7 a OTiiieTa Km oiujvoi f\ kKx]- 
boveg f| Ka[X]d fj aicrxpd f[ 
6Tibr|7roTe tujv toioij- 
Tuiv, f\ fivxa ou cruvopa- 
5 Tm utt' dKeivujv bid to 
^r\ KOivujveiv Xotict- 
^oO fi |i[fi oi]ou fjiLieiq 
[ '.]ouv }xr]b' 



fr. 6 a, 1 suppl. Scotti, 2 Gomp., 4 Sudh. 4 |t€ tt vel |t€T 
pu)|Li€var)aouT€ cd pw|Li€vai— la ouTd| 1. 6 |. . . r]br] 1. | . . . . ihr] 

N I hr\ 7 velut [infiXXov] pXaiTT[6|Li€9a | <Juvo]pOLivT€q 

sacris non amoveri posse calamitatem 9 y vel t, it, H 

fr. 6 b init. fere 14 lineae desunt 1 a pr. 1. 2 suppl. 
Scotti — T^intv] n 1. 3 I € 1. 

fr. 7 a; 6 ^Keiviwv] yip 1. * 6 vdv] 1 1. 7 |u . . . ou 1. suppl. Sudh. 

7 a, 6 |Lif| Koivujv^y XofKy^oO cf. Lucretii (1. Ill, 299): cer- 
Yorum mens et quae Heinze in comment, ad hunc librum 
comp. adnotat p. 92. 



6 



b [ ] ou[. .] 

[ ]vTaq 

f\ &\\[Jjq TTUJ^ biaXCTOILl^- 
VOU^ TaUTCt TOUTOiq Kttl 

6 fiiLiTv cyu^pepTlK€val, &a- 
Tcep fvioi TToioOmv — eu- 
rjGei^ 6vT€^ kqi irpo^ Tf]v 
dx^puiv juiovov TiLv \xf\ 
fr 8 a buvr)(TO|Lievujv [to dKO-] 

Xou6ov auvop[av, ou irpoq] 
Tf]v auTUJV 7r[icyTiv ii] 
Tuiv dpOiuq Ti cy[uvopuJV-] 

6 Tujv Tov XoTOV [inrixa-] 

vuj^€vo[i .] Tra[ ] 

[T]d TOiaOxa X^tEoucti] 

b [ .](T0ai 

[dKTjpeTTOjuevoi ibq, Sv 
Tevuj|Lie0a (pp6vi)Lioi, 

Ou[b' U](p' dvoq TO\JTUj[v] dvO- 

5 x^n^o^^vouq fmct^ . o- 

Ti |LifeT Tap cppovriaeujq 
hex d7ri)Li^Xecy0ai Ka[i] iav 



fr. 7 b init. desiderantur lineae fere 13 in lacuna ^v(ou(; 
dpvdaGai, simile statuendum v. p. XVJI, 1 1 in extr. hastam 
praeb. 1.2 auX\oTi(T|Li]oO[<; f\ | 4TraTU)Yd<; irepaivojvxaq coni. 
Gomp. sec. col. IV b, 9 — Va, 1 4 xaCiTd] alt. a 1. 

fr. 8 a, 1 suppl. Scotti, 2 — 6 Gomp. 4 Tia O 1. Tiy N 
6 imevoi * irdv[Ta T^p]? 7 Xey N aH hodie nil leg. 

fr. 8 b init. desunt fere 15 lineae 2 ir6|Li€voi 1. ttoilic- 
vou N t6 dirobeiKvuJaeai [^KT]p€Tr6|a€Voi ex. gr. Sudh. 4 |oue 
pap. 7 Ka . eav O 1. xaiav N 



7 b, 3 fiXXux; iriwq 6iaX€TO|Li^vou(; cf. Diogenis {-p. 176, 13 Us.) : 
*EmKoupO(; ^KdXei roix; bxdkeKTXKoix; troXucpGApouq. eiusdem (p. 189, 
7): tV^v biaXeKTiKfiv diToboKi)LidZouaiv • dpx^v ydtp to()^ (puaiKoO<; 
XUjpctv KttTd ToOq TUJV irpaxiLidTiwv <p96TTou<;. 



fr. 9 a 1 — ou | 2 — -la | 3 — )li€V 
6 — )Liai I 7 — Tou I 8 — ~uj 



b [ ]v Ik Tf{<; 

^ipuxn^ (p]6pov XOcxai xai 
Tfi]v uTr[o]ipiav, toOto b* et- 
vai] (ppovr]aeuj<; fpyov vo- 
JLii]Zujv [tJo tfiv pdiaiov 
T]gpaxr|v Kai bi' dvuTivi- 
ujv Ka\ bid (TTiiLieiujv 

col. la Kttl bl[d] TUJV XOITTUJV d- 

TfXujq 6aa K€vOu^ Ta[p]dT- 
T€i dqpaipeiv, 8 ouk fjv yi- 
vecrOai fiveu toO dSerd- 
6 (Tavxa Tva»vai, 8ti xd ira- 
pexovxa T[f|v xJapaxTiv 
d(yT[i] v|i6ub[fi . . . .] auTo 



£r. 9 a lineamin extr. litt. servat ; lineae 4 et 5 plane 
deletae. 

fr. 9 b init Icuiuna 13 fere verstis deperditi 2 litterae q>] 
vestigia 1. suppl. Goinp. 5 Z! N 1. kujv 6 i extr. 1. 

la, 7 auT. |0 avTo| 1. 9UTru)| N 

9 b, 2 <p]6pov XOaai Kal [Tfi]v 6'rr[o]\|i(av cf. col. VI b, 4—6. 
iam Usener (p. 396) attulit Epicuri sent. sel. XII: oOk 9\y t6 
q[>opoO|Lievov XOciv Otr^p tujv KupiiuTdTUJv |Lif| KaT€ib6Ta t(<; i^ toO 
aO|LiiTavTo^ <pOai<;, dXX* C)iroTrT6u6|Li€v6v ti tuiv Kardt to{)^ laOeouq. 

9 b, 3 C»iroi|i(av cf. Epicuri sent. sel. XI: el }xr\Q^v A^^^ oA 
TUIV |Li€T€ubpu>v {)iTO\p{ai ^vij()xXouv — oOk dv iTpoa€b€6|Lie6a q)U- 

9 b, 4 <ppov/)a€U)(; ?pY0v Usener (p. 393) attulit ad p. 64, 18 : 
Td imdriffTov dyaOdv <pp6viiai<;. bid xal q)iXoao(p(a<; Ti|LiiubT€pov 
6iTdpX€i (ppdvTiai^ kl f\(; at Xoiiral irdaai irecpiJKaaiv dperai. 

I a, 6 Td irap^xovTa t[Viv T]apaxi^v iai[\\ y^€\)b[Y\] cf. Epicuri 
(p. 13, 8): TttOTTiv Tf|v 66Hav he\ xaT^xcw, \'va |liV^ t6 5iT||Liap- 
Tr]|idvov djuoiu)^ p€paioO|Lievov irdvTa auvTapdTTi^. et defi- 
nitur (p. 12, 11) t6 tiieOboc; Kal t6 birmapTTiiLidvov iv ti^ 
irpoa5oiaZ!o)Li^vcjfj del kanv ^^irl toO irpoa|Li^vovToq> ^iriimapTupr]- 
Qi]aeaQa\ f\ |Lif| dvTi)napTupiiey|a€a9ai, cTt' oOk ^in|LiapTUpou|Lidvou 
^f\ dvTi|uiapTvpouju^vou>. 
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TouTO Xe[ ]v 

CP€[. ] 

]y[ .] 

[.] €[....] \[. ] 

vo tut[ ] 

6 aei dWd fa[6vov uT]i€i- 
a^ dm)Li€\€i(T8ar fir T^P 
uTiaiv[n]i, ou[b'] uqp' iv6<; i- 
voxXTiOrjcTeTai u»v vOv 
dvoxXeiTgi . * xai t^P ^- 

10 T^lxjy qprjcTeiq, toOt' olba Kai toO- 

TO PouXOjiai Kttl tout' 01- 

col. na o\ia\ bi' oiJ dvepTw irapa- 

aKeudcraaear * ai) b" [ii] oO 
^kv Sv cTuvT€Xe[<y]al^Tlv 
auTd ou9fcv X^T^l?, Sti 

Gevog TOUTuuv irpo^be- 
r|cyo|LA[ai], KCtp] TiicpXiIn cpaai 
iTp6bTiXov. b[i]Kaiu)^ oijv 



I a, 8 V extr. 1. 9 post |q>€ yesidgia litteris po apta prae- 
bet pap. 

lb init fere 9 lineae destmt 1. 2 servat N 3 € 1. 
X vel a, 6 N 5 'a€i |a€ . 1. |Xe . N 7 ufiaivei ouG pap. 
10 q>/ia£i(; suprascr. 

II a in summo marg. praebet ^ t6 t^P ^PTov: emendatio 
loci lacuna inter Ila et Ub biante deperditi 4 6ti{ 1. 0Te| N 

7 \i\ao\i . . oXr|T |iiao|u . . ok . t N {r|00)Li . . xa . t 1. TU(pXu> pap. 



lb, 10 xal T^p tf\b, q>r\aei<; Kxt iam Heinze in comment, 
ad m. Lncretii librum comp. contolit (p. 56) cum vers. 40->45 
Nam quod saepe homines . . . ferunt . . . 
Nee piosum quicquam nostrae rationis egeie, 
Hinc licet advertas animum magis omnia laudis 
lactari causa quam quod res ipsa probetur. 
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n&q [ti]^ ftv [t]oO toioutou 
K]aTaT€Xd(y€i€V &p)Lia[6oO' 

. . . .] b[.]€[.]yOV Kttl t[. .] 



b ou0€[. . Jvoi [. . . Jxdv 
X6to[v ou]e ' o\ it[. . '. . . . .] 
01 TOUTOiq TTCpaivouai, 
dXX' 6i|i€i Tou^ id ToiaOxa 
6 biaX€TO)i^vou^ auTOu^ 

TTpUJTOV b€l[(T]lbai|iO- < 

voOvxa^ im tu&v fpTUJV, 
Kttv Ti 8paauv6)ievoi d- 
col. in a 7roToX|iri(Tuj(Tiv Ka[Td] tov 
auTiIiv XoTOV 7rpdH[a]i, 
)i€Ta)ieXeiaiq Kai cp6[p]oig 
(Tuv[€]xo|ievou^> KaGdirep 

6 Kttl Tdv Tdv 8cpiV d7T0-< 

KteivavTa dv tuji tepuji 
IcTTOpoOcTiv . (JuvKuprjcrav- 
Toq Tdp auTiwi dXXoTp[i]ou tiv6^ 
JduTU)v] jicxd raOta d(p€iXgH6-< 
10 [pe]v6v q)aa[i]v dv[a]0€ivai 

XP]U(TO[0]V 6[cp]lV Kttl GuiiTto- 
>€l]Y 

[ dXnOei-] 

b [a]c fjv lbio[ au]TTi 



Ila^ 9 irac . . c ira6ou<; N, cui verbo vestigia mihi apta 
videbantur 10 opjixa op.a N 7—10 suppl. Sudh. 

11 I .... 6 . € 1. I be \ \be N v vel x, tt, H, T 

nb init fere 10 lineae desiderantur 1 i vel u 1. 

TOv| 1. TOi . I TO .1 N 2 XoTOi Xoto . N 80 ON 



8 xaiT pap. 

nia 8 auTuui saprascr. 9 TaOra suprascr. 9. 10 d(p€i- 

XaE6|^€vov] aq>€iXq[o{. ovov pap. 10 g 1. 11 |. . uaop . v 

0| . uao . V N 11. 12 suppl. Sudb. 

m b init. destmt fere 9 lineae 1 ty\\ rr) . | dis. ci | N 



< * 
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T&p iravxaxoBcv auT[fi]i 
(Tu|LKpujvoO(Ta Ktti ou9a|Li[f]]i 
dvTi)iapT[u]poOcra, oKtTrep 

B TO qieOboq, dcrdXeuTOV ttoi- 
€1 Trepi IxaCTOv Tr\y ma- 
Tiv. ♦bid Tidv 8 fiv Tig ire- 

y pi Tujy TOiouTiuv X^'m<i> jufi 

col. rVa ^Vb€lKVU^€VOg Tiepi < 

ToO TTOTcpov buvarov 
fj ou buvatov 1J7TdpX€lV 
^v Tf\i q)0(Tei Ttt^ Toiau- 
6 Ttt^ buvdjiei^ oiai Tiapa- 
bebovTQi, f| Ktti TOY Geov 
(TuvTeXeTv raOxa Kara 
PouXtictiv, Xiiei . fi[To]i yap 
dvdTKTi iv auToTq TOig 

10 TTpdf jLiaCTlV td^ TOUTUJV 

d[)ia]pTiaq iJ7rdpx€iv qpu- 

TUJV 

a[ei..]p[.]€ q)[.]XX[. . . ;. .] 



mb, 2 auTfi| pap. 3 ouea^ell pap. 8 toO TOioiiroo 
in textu. corr. in marg. infer: ir€pi tuiv toioutujv 

IVa. 8 X . €111 . . t N L Xu€tK . . I 12 p . § <p . XX 1. § 

vel 9, XX vel aX tujv suprascr., in ipsa linea nil servatiim O 

m b, 2 aOT[fi]i au|Li<puuvoOaa cf. VII b, 3. 4 et Epicuri 
(p. 13, 4 — 6): idiv \iky \ii] 4fn|LiapTupr|6fl f\ dvTi|LiapTupii6fl , t6 
\|ieObo<; T{v€Tai. kdty b^ ^nijuapTUpTiGfl f\\xi\ dvTi|LiapTUpr]9q, t6 
dXr^O^q. accedunt testimonia Sexti (p. 181, 12 Us.) et Diogenis 
(p. 181, adn. 7, 4—6 Us.) 

nib, 6 dadXeuTov noiet Tf\v irlaxiv cf. Epicuri: f 6 p(o<; 
qOtoO ird<; 6i' diriariav ouTX^^^^^^rai Kai dvaK€xaiTian^vo<; 
^axai (Wotke, Epikurische Spruchsammlung Nr. 57 in Stud. 
Vindob. X, p. 196.) 

rVa, 2 buvardv f\ oO bwardv (iirdpxeiv cfVa, 5 — 7. Vb, 
13 aq. Via, 6. 6. Xa, '8—10 et Lucretii (1. V, 88): quid queat 
esse, quid nequeat. item in 1. Y, 627. 28 et saepius. 

IV a, 6 t6v e€6v auvreXeiv cf. Epicuri (p. 42, 11): Vj Oeia 
(pOcJK irpdi; xaOxa |Liii^«Mtl TrpoaaT^aBu) et Philodemi (p. 108, 
5 Us.): €!uj6€ raOxa q)0(Jiv diroxcXdaOai X^€iv. 

IV a, 10 xoOxujv: xOjv Oeuiv puto; item 4k€(vu)v IV b, 4. 
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.]UJT1[. . . 

Yit- . tt; 



Ka 

7T€ 

■ 

^T[.]T[.]beiK 

apct TTIV i^ ^K€i- 

v]u)V [aiT]iav Kai PouXt]- 
(Tiv (TuvTeXeicTGai, fi xd 

)Lliv OlJTUUl id b* OUTUJl. 
7T€pl TOUTUJV OUV dm- < 

(TKeTTxeov 06 (TuXXoTicT- 
10 ^ouc f| dTTaTUJTci? ire- 
[p]aivovTaq oube pncTiKO- 

TTOOvxaq Oub' fiXXu)^ TTUjq 

ool. Va o[. . .]€t[ ]6€V Tr[.] 

b[. . . .]ux[. . dX]Xd qpumo- 
X[oT]oOvxa? [Ktti] xd^ aixi- 
a[q] 7rd[v]xu)[v 6eu)p]o0vxaq 
5 [Ktti dH]exd2:[ovxa](;, iroxe- 
pov elvai x[aOxa] buvaxov 

f\ ou[. . x]ouxou ou- 

We xac [. . .]v[. .ie€ia[.]u[.] 



IVb init fere 5 lineae desunt. in lacuna alind quoddam 
quod factum esse potest, particula f\ inductum erat, yelut f^ 
Qeoix; irdvTa iroiclv 2 it€ 1. tuj N 3 ttt . t . t . u N 
bexK I 1. . ci . I 

Va, l|oO|o difl. 1. | 5 N €T N €CT dis. 6[iaX]€x[o|Li^vo\)(; 
iam Scotti suppl. sec. fr. 9 b, 3. oC)]0^v ir|€pl to]i3t[ujv adiecit 
Gomp. 2 & vel E 1. ux N €C3ux dis., sed ccj in ras. 

3 ouvxat;] o 1. 4 iravTUJv] irg 1. 6 litterae |po servantur 

Buppositae lineae 6 col. VI in 0; item |r|o (7) lineae 7 col. VII 
2—6 suppl. Gomp. 8 |. €xac 1. € vel 6 x vel x 



IVb, 8 sq. Usener (p. 381) contulit ad p. 39, 13—16: 06 xdp 
xaxd AEiiiLiaxa k€vA xal vo|Lioe€aia(; qpuaioXoxirr^ov, dXX' ii)(; xd 
<paiv6|Li€va ^KxaXelxai. oO x^P ^^n dXoxia(; xal xcvf^q b6Hr]c; 6 
pioc; T^iiiOjv ?x€* XP€tci"v» dXXA xoO dGopOpujc; i\iidi(; lf\v. 

V a, 2 q)uaioX[ox]oOvxa^ [xal] xdq alx(a[(;] Trd[v]TU)[v e€UJ- 
p]oOvxa(; cf. Epicuri (p. 28, 15 Us.): x6 xf|v Ott^p tOuv Kupiuu- 
xdxujv alxiav ^HaKpi^uiaat <puaioXoxioi<; ^pxov. 



ir[. . .]ouc X<. .]iaMe[. .] 

i» oc[. . .] «to[ iTa,[. . .] 

[. . .] l»uvcnaic [.JiXa d. . .1 

b6ll]avv[ ] ^ 

. .}vm 6 iffr[i oOm-] 

(pjufvovf. J 

' }C€I 

]l 

• ■ ■ ItTo c[. . -In? 

JOTtp€[. .] ffuv- 

ifc€t}v jiiiJjiv jifJTe n€- 
pO Tit Toikou <)iu0eu)( 
K]ai pouXTiO€iu5 tifTa[aa]v- 
Tot MrJTe Tr€pi -rii^ i\. 
fieitpai; . (puaioXoTTJaav- 
!• TOt b' 5pdiu^ Tttp't ndvTujv 
TOUTiiiv p6viu( f<m 
[T]r|v oXiieciav ouvibetv. 
Kai Top fd buvord kcI d- 
buvOTo, £iT€ Kaxci oOuiav 
col. Via €pT€ icajTd b[uv]afiiv f| {i-'\ 
[v^PT«ov [T)v]Tivaoijv, 
oOtlu^ fiovuj; iaiw Jko] 
KaT[a]voii(Tai Kai tci pe- 
» XP[' ir]o(ToG buvaTd ft nq 
[iujvaTd u[nd]px£iv fi itoi- 



13. U aappl. Sndh. 
12 1. 3 g vel 

et e litteram . sopniBcr. 
ahi legere videbar 

^pap. 
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€T[v] Tl f| |Ll[f) Tro]l€Tv Kttl TCI 
l|i€u[bfl TUJV] KOrd TOU^ 
)LHJe[0U? f\ TCl]^ TUIV TTOX- 

10 X[ujv] boE[a<; Trapabjebojn^- 
vujv fj Kttl [Ke]v[u)g K]aTd 
6vbr|7To[T€] Tr[ap]ab€bo- 
)i[^VUJV ] 

. . . ,]aQ[ ] ei 

\ .]b[.] 7roX[ ]vo < 

.' yT[.]v[ ]ciKa 

Tr[d]vTa (p6p[o]v f| Ttdaav 
5 u7T0i|;iav |Li[d]Ta[i]ov dq)ai- 
peT* ♦ ibcrauTUj[? b]fe Kai id 
Xomd vpuxfi? Tra6Ti irdv- 
9' 6aa Trapd Kcvd^ xai i|i€u- 



VI a, 7 — 12 litterae priores servantur suppositae lineis 7 — 12 
col. VII; iam in N recte digestae praeter k/- lineae 6, quod 
suum locum obtinet in col. Vila, 6 7 iroi€tv] i€iv 1. veiv 
N 8 n;€\)6f)] litterarum br] reliquiae servantur suprapositae 

TTOXX.. 

inter lin. 7 et 8 col. Va 9 Td^;] <; 1. 10 \\a<^ ON | Xa<;' 1. 

rectam formam suprascr. librarius 11. 12 litt. extr. 1. expl. 
Sudh. 12 super litt. tt vestigia litt. o suprascr. praebet pap. 
vox Tp6Trov adiecta fuisse videtur 13 |to|li£ |tov N JM . . . 1. 

VI b init. destmt lineae fere 5 1 6 vel € 0i|*N 1. 
2 IT I. vo < I 1. 9 I N 3 y vel u 1. cixa | N 1. c vel e 
4 cp6pov] p 1. suppl. Gomp. 8 Kcvdd <; suprascr. N 



Via, 8 ip€u[6f^] V. ad col. la, 6. 

VI b, 4sq. de q)\jaioXoTict praedicari videntur. cf. Lucretii 
(1. I, 146—48): 

Hunc igitur terrorem animi tenebrasque necessest 

Non radii solis neque lucida tela diei 

Discutiant, sed naturae species ratioque. 

VI b, 8 irapA K€vdi<; xal \peubrt<; 66Ha<; v. ad col. Illb, 2. cf. 

Epicuri sent. sel. XXX: iv ai<; tOjv q)U<JiKuiv ^m0u|Liiu)v, ^^ in* 

dXyoOv 6^ ^TravaTODOOjv ^Av ^i\ auvT€X€CT0u)aiv, i&irdpxei i*| oiroubi?) 

aOvTOvo<;, irapdi k€vi?iv 665av aOxai f^vovxai, Kal oi) irapd Tf|v 

^auTiIiv q)Oaiv oO biax^ovrai dXXA irapd tV^v toO dvOpiIiirou k€vo- 



H 



bei(; boiaq ^TT[']v6Tai. 
10 Kai )Li6vr| tov eX€u6epov 
piov napaOKevalei laleij 
col. Vila 6appTi(rd(Tii<; r^q biavoi- 
aq eK TrdvTUJV tujv aiii- 
tuv 8(Ta xapaxriv ^iricpe- 
pei K[ev]u)^ Kgi naar]c d- 
5 TVoia(; xe Kai dTrdxrig 
Ktti vp€uboboHia[^] dTToXu- 
0[ei(T]Ti?, Sirep fjv [x]^\oq [x]oO 
dpijgxou piou . oi [b'] dXXoi X6 
Toi Tr]dvx€^ oiixe Trepl xujv 
]tT|[-] o^t€ ttc- 
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iPi 



eov[. .] 
Pa[. .] 



Vila, 4 KOii 1. K . I N Kv 6 boHiai 1. 8 dpigrou] 

g 1. 9 oOt€] u 1. 10 TTi 1. 4 — 9 suppl. Gomp. 11 eov . . | 

vel 6ov . . I mihi legere videbar | ov . . I N vo<; irpoc; | 12 pa . . | 
N 1. na . . I 



boHiav. et (p. 283, 6 Us.): o<) x<3ip ^ Tf\<; q)Oa€U)^ ?v6eia tV]v 
dbiKiav iroiel Kiw6€v, dXX' i^ irepl xdc; K€vd<; 56Ha<; bpe^ic,. sed 
6 |ui?| ToXc; K€vat<; b6^ai<; (irapaKoXouBi&v) ^v irdaiv aviTdpKT](; 
(p. 161, 24 Us.) 

VI b, 10 ^XeOGepov giov napaaKevdlei cf. Epicuri (Ep. 
Spruchs. Nr. 77, p. 197): ty\c, a6xapK€(a(; xdpiTOt; lui^xiaxo^ ^Xeu- 
Oepia. et Senecae (p. 160, 25 Us.): philosophiae servias 
oportet, nir tibi contingat vera libertas. Luciani Alex. 61: 
'EiriKoOpif) xijuiwpujv — ^XeuOepuuxrl xOjv 6|LiiXTiadvTUJv aC>TiI» 

"f€VO|Lldvi|i. 

Vila, 1 QappY\adaY](; xf^c; biavo(a<; cf. col. XXI a, 8 et Epi- 
curi (p. 163, 4 Us.): Kpeixxov 6^ aoi Oappetv ^irl axi^dboc; Kaxa- 
K€i|Lidvuj f\ xapdxxeoOai xp\)0f\yf ^xovxi xXivriv Kai iroXuxeXf^ rpd- 
Trejav. 

Vila, 5 dTvoiaq — dTroXue[€{a]ri<; cf. col. XXI b, 5. 6 — 
XXmb et Lucretii (1. VI, 62): 

Haec faciunt animos humilis formidine divom 
Depressosque premunt ad terram propterea quod 
Ignorantia causarum conferre deorum 
Cogit ad imperium res et concedere regnum. 
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b n[ ]t[ ] 

q)[. . . .]0ai TTOioOaiv, T[f\q] 
b' [dXrijGeiac Kai xflq 7rp6[g] 
TCI auTuiv TrdGr) (Tujuqpuj- 

6 viaq ^f] <ppov[T]i2;pvT€q 
irapd t6 boKoOv aiixoTg 
?v€Ka Tujv TrXricyiov ei- 
pajveuovxai, dXXd Trap- 
col. Villa [. . . TTii d]KoXoii6[uj]i re K[dXTi-] 
0eT qpiXoaoq)iai xP^M^[vo]uq 
7T€pi ^KdcTTUJV XaXeiv dvu 
[ ]t[. .] TO Tfjq dXTi0ivfi[^] 

6 qpiXo[cyo]qpia[<s] epYov €ueu[.] 
[.]vi T€[. .]o[.]Ta^ [kqi] (yuv[€]i- 
boTtt^ a[iJT]oT^ . [cTuveiLKpai-] 
[v]€i bk |LidX[X]ov TO XcTOiLie- 
vov d[XT]0]e<; ov TOt utto tujv 
10 XomOuv qp[i]Xo(T6[qpu)]v Xcfo- 
jLieva iHTal[ ] 

••••••••M 

• • . .]v[ 



Vnb init. desunt fere 9 lineae 1x1. 7 veuovrai ON 
veuovrai 1. 

Vnia init. dXXd Trap|fiv kt^ suppl. Sudh. 1 Xoueo pap. 

T€K 1. 2 aotpia pap. 3 au 4 t6 suprascr. G | . yi 

vei I . T] 1. vel K, r| 1. I . . . T€ . . . . Ta<; cOGOc; ^mT€T€ux6Tac 

ex. gr. Sudh. 7 | boxaq] b 1. 8 | . €ib€ N | . €ip€ mihi 

legere videbar 7 — 9 suppl. Sudh. 10 Xoiiriliv] uj 1. 

Xo 
q> . CO pap. 



Vllb, 3 irp6(; xd irdGr] cf. Epicuri (p. 31, 3 Us.): xot<; ird- 
0eai irpoacKx^ov xol<; irapoOai Kal xat<; aiaQi]aeai — dv ydp 
xoOxoiq irpoa^x^Mtv, x6 SGcv 6 xdpaxoc; xal 6 q)6po<; ^T^vexo 
42aixioXoxficyo|biev 6pOu)(; Kal dTroXOao|U€v. 

Vnia, 5 q)iXoao(p{a(; ?pTov cf. Epicuri (p. 169, 6 Us.): kvip- 
yeiav elvai (xf|v (pi\oao(piav) Xd^oK; xal biaXoTicJMot? x6v €()6a(- 
ILiova piov ircpiiToioOaav. 
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b [ .]ns [ ] 

. . .]c [. . .]u)^ di|;riX[aqp . .] 
.... ]eiv MT|6[y V a[. . . .] 

[ ]beiv [f] d]v ToTg ou- 

6 (Tiv dXr|9eia Km 6 pioq gu- 
Toq XP^Ttti, dq)rnpavTO. 

i]br\ [b]k dv auTttiq raiq 
qpujvaT^ tou^ |li6V bid (JuX- 
XoTicTjLiOuv Ktti dEiajjid- 
10 Tujv ^Kaaxa irepaivov- 
Ta?, olq oub' [aJuTOi ^m < 
col. IX a [toO Pi]ou xP^VTtti oub' dKO- 

XouGoOmV, ♦ TOU^ bfe ?V€- 

Ktt Tfi^ Trp6^ Tov TrXriaiov 
dpecTKeiaq f\ dirdrTii; irpo^ 

5 TTjv dauTo[i]q TrapauTiKa ^Triveu- 
(Ti[v] Kai ijiuxaTuuTictv tujv 
TToXXujv |LiTixctvuj|Lievouq 
TxavTobaTrriv Tiva XaXi- 
dv ouOfev out' auToT^ ou- 

10 T€ TOT(; dKOv[o]uaiV €1^ ^- 

Tra]vop[0uj](Jiv Kai to p^X- 
Tio]v Z![fiv (y]u[vT]€ivou- 
(Jav ]g[. . .]a 



b [. 



. >v[.] 
.] aipo[u-] 



Vnib init desiderantur fere o lineae 2 c vel o, €, G 1. 

3 eivju . e . V 1. eiiuTie.v 4 5€iv] v 1. suppl. Gomp. VIII b, 
7 — iXa, 13 fortasse Bubiecta sunt verbo 6i|;€i, eOp/iacic; simili 

IX a, 1 suppl. Gomp. litterarum u et p vestigia 1. 

4 apeaK 1. 6 ^auTo[t]<; suprascr. 11 | . . vSip . . civ | . . vo 1. 
12 . . ctvou I ri . . €tvo. clare pap. post ri vestigia aptissima 
litt. It 11. 12 suppl. Gomp. 

IX b init fere 3 lineae desunt 2. 3 suppl. Sudh. 



Vnib, 7 ^v aincdc, TaK <pu)va1<; v. p. XVI. 

IX b init. cf. Epicuri sent. sel. XXV: el ^i\ irapd Trdvra 
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>i€voi f\ (peu]TOVT€^ Kg[i] 
]^v Tuji piirn > 

6 blU)KU)[|LX€]Y aU|Liq)U)VU)[^] 

/ • h q>vcri? fijbidiv auT[fi] 
2:ti]t€i [t]^[Xo]^' Tcxviov 
T[ap] xu)pav fiveu toutwv 
f\br] Td Xomd fx€i» ^aO- 
10 Ttt [|i]f|v irpoq fiiLia^ Ktti 
t[6] P^Xtiov dXriOivaiq 

lf]v, ijE d)v diToXuo^e- 
voi Tuiv Kara bidvoiav 
col. Xa TTttOijJv €[l]^ eybiav xai 
biayiDTTiv fiXuTTOV xai 
oiKeiav dpx6^€0a• 5 yive- 
Ttti ^ovuj^ ^K Tf\q 6pBf\q 
6 ujcTTrep etpTiTtti q)u(TibXo- 
Tia? eeujpriCTdvTiJDV Tf|v 
TUIV [6v]Ta)v q)U(Tiv u)^ 

iX^l Ka[l] Tf|[v] dv Ta\JT[Tl]l 

biJva[|i]iY tOjv oiKeiujv 
10 T€ Ka[i] dXX[oTpi]aJV irapa- 



IX b, 4 p{ijji: I bxwKM) 1. piuji. I b . CKUJ ON bi{6[d]aKUj[ai]v 

coni. Sndli. 6 prima versus littera k, ri, v, it qp 09...^ 

N r\q>yg\ . 1. 6 sq. rest. Sudh. 7 | . • t€it€ . cci t€x | ! . t€1 . 

€ . €Cl N U I 1. 11 I T . bcXxiOV I T . fcX 1. 

Xa, 1 snppl. Gomp. sec. 7 6vtu)v] [irdv]TU)v, quod 

Gomp. coniecit, spatio longius 8 Tf|v] xri^ toutci | pap. 
9 bOva[^]iv perspicue. sed spatium Httefa ju longius. inter- 
cidit ut yidetur littera ezpuiicta 



Katp6v ^iravo{a€i<; ^Kaarov tu)v irpaTTOjidvujv 4irl t6 T^Xoq tt^^ 
<pOa€UJ<;, dXXd npoKaTaaTf)i\\i€i<; eX t€ q)UYi^v et t€ biwHiv 
iioioO|Li€vo<;.eU dXXo ti, oOk ^aovxai aoi Tot(; X6toi(; al irpd- 
S€i^ dK6XouGoi. 

X a, 3 olK€(av bia^uDT^v cf. Diogenis (p. 190, 4 Us.) : n&Qr] hk 
X^ouoiv cTvai bOo, T^bovfjv xal dXTTi56va, lardiLieva ircpl irdv 
Zi^ov Kttl Tf|v |a^v oIk€iov, Ti\v hi dXXdxpiov. 

Xa, 5 etpTixai: in coll. IV a, 1 et Vb, 7. 

FoLYST&ATOS ed. Wilke. 2 
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KjoXoyGrjadvTUJV xai ttoi 

]ti oi) q)uaiKai[.] 

]YT[ ] 



b [ ]0tT€[. . . .] 

]ti[. . .] (pajv[. .] 

] napacat 7TavT[.] 

JovTtti Ktti (T7ro[u-] 

baT]ai TTpdEei^ TroXXd- 
Ki^] Xu[(T]it€X€i?, Kai ^v 
To]i^ dirdviwi eipriiLi^voiq 
TToXXd OpacuvoM^vujv 
f\ [K]eva)^ TidXiv beicTibai- 
10 [|io]vouvTU)v Ti&v dv- 
6pu)Tru)v Km dv dXXoi^ 
Ta»v KttTd Tdv piov TTpar- 
col. XI a TOji^vuJv TToXXd Kai 
navTobaTTg d|Liap[Ta-] 
vovTuuv, oObei^ toOto 
u7TobeiKv[u](nv. T[fiq] b* i\' 

5 bOV[fl]^ lx6|Ul€V0l fllilY 

auT[oi]^ euGuq juiapTupri- 



X a, 11 iroi I N ito| 12 (puamai (puoiK N q>u . lu) mihl 
legere videbai 

Xb init. fere 4 linecte desvmt 1 arc N 1. arp 2 r) 

N 1. 3 sq. rapaxal iravT[€|Xd><; Y^ovxai Sudh. idem rest. 

lin. 6. 6 5 iroX . . | TToXXai | N, sed ai in ras. di3. 7 iiravui 
pap. 9 I Ti . €v 1. I T] . ujv N f^ [k]€viIi^ coni. Gomp. in Hen». 



torn. Xn, p. 610 10 
XI a, 1 litterae xai 



liovoOvTUJv] V 1. 

Buprapositae col. X lineae 1 in pap. 
TToXXd] . oXXg . <; N ttoXXok; 2 iravTobaira ajua. 1. iravTobaira 
. afiap N iravTo6airoi<; 4 | uiroXeiK . ueivxivbT} | | uiroXa- 

pouaivTixXii I N I UTro5€ . Kva . vt . . 6r] | 1. littera u suprascr. 
erat 5 r)|LLiv | 1. imei . N 



Xb, 7 €irdvu): in col. lib, 6 pnto. 
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(To)Li€v, 6ti ^aiov diraXXdi- 
TOjiev ^v ol^ 7rp6T€pov iw- 
b[uvu)]^€ea. dXX' eiq fiXX[ad 
10 jidXXov xdq bpifbiuTTj- 
Ttt^ dCfJTOuv KaxaTi- 
[QeoBax f\\ jaq uird Tui[v] 



b [. 



.] 



.] 



]Tn [.... 

]K 

...Jpoum [ ] 

. . . .]CTIV TUIV [ ] 

\ . . T]a»[i] piuji bi r|[.]ov[. .] 
\ . . .]oi^ dv€X^^€voil] 

Tf|v Mi]ux^v KaKO[ ] 

jiou KaOdTrep X^[t ] 

Tiuv Hicubujv [b]oHuj[v] 

10 Kttl TflC TOUTlUy 6[l]ap0XflC, 

ci<p' ^k] 6 X^^M^Yi [^]v TOPI 
p[i]aji xfjv (TTroiibriv dXr]- 
Givujq Kaxaxie^fievoi, 
o\ bk Ktti dTX€ipr|[cy]avx^^ 
col. Xna XI Trepi x[o]uxu)v XdT[€]iv 
fiXPi Ti]^ [7r]pdq xov ttXt]- 
(yi[o]v *boEo[K]oTTiaq, oux ^- < 
V€[ko xjfig guxOuv dxapa- 



XI a, 7 paov ON paov 1. 8 iv supiascr. 9 | & . . . |ieOa 
N I . . . ^)^e6a inuieOa mihi legere videbar 9 fin. et 12 suppl. 
Sudb. 

XI b init fere 3 Un, desunt. in lacuna ol fx^v (v. 2?) ex- 
stitit; cf. coll. Vmb, 8 et IXa, 2 1 tij xi N » pouai 

N €U€i 4 cTiv TUJv N 1. TU)v TU)v 6 | .* . . . ui 1. 6ir| . ov . . J 
bir\ 1. aed 6 et t) expunctae; supra litter, i parva' papyn 
fisBufa, qua punctum deletum esse potest 6 ante oi^ nastam 
litt. T, p, V, IT, I praebet 8 X^0|li€v vel X^€Tai. an X^- 

youoi? 10 fiapoXriq] € 1. 



XI a, 7 — 9: si qua in re semel nobis calamitas accidit^ 
postea similia evitare studemus. 

2« 
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6 H[ia^] Tou? X6tou^ ^ttoi- 
oO[v]to, \h<; bnXoOcTiv oi xe 
TTpoeipriii^voi Km f] toiv 
diraGeiq Kai KuviKOuq 
auTOu^ TTpo(TaTOp€U(Jav- 

10 t[iu]v aipecTi^, Kai ict Xe- 
TOiLieva Kai 7rpaTT6)Li€- 



Va UTT 

[. .. 



auT[u) 



V Kttl [. . .]V 

y^o[ ] 



ouxe Ktt-] 

X6v ouT€ aiaxp]6v oure 
fiXXo d7r]Xa)[^ tujJv toiou- 
Tujv] ouG^v [qp]a(JK6vTU)V 
eTvai, d]7T€i[b]r| oux UL)(T7r€[p] 

X]i9[oc K]ai x[p]^[^]o^ ^cti Tct 
8]|Lio[ia] TouToiq, i&v q)a- < 
fiev q)u(yei, ou v6)liuji ?- 
[KJaOTov uirdpxeiv, outu) 



Xlla, 6 I ? 1. 6 bnXouai 3—6 ?v€Ka Tf\<^ (4) acripsi, 
cetera Gomp. suppl. sec. 13 yiro 1. y vel t), k 

Xllb init desunt lineae fere 2 vel 3 antecessisse mihi 
videtur: nunc errorem explicabo toiv 2 oure | N oura | 
6 X . wio<; 7 <paa | N <pa < | 1. 8 oO] u 1. 



XII a, 7 ol Trpo€ipr]|Li^voi v. p. XVII. 

Xlla, 8 icuviKoO<;cf.Diogeni8 (p. 176, 12 Us.) 'GiriKoupoc; ^KdX€i 
ToOc; KuviKoO<; ixQpoix; Tf\(; *6XX<ibo^. 

XII b, 8 qpOaei, oO v6|liijui ^Kaaxov (jirdpx^iv cf. Philodemi 
(Vol. Rhet. ed. SudhauR I, p. 258, 13): dW, oT|Liai, irXavSi t6 
Tivac; tOjv q)iXoa6<puJv AitXiiK; d[Tr]a[v]T[a] q)daK€iv xd 5{Ka[ia kqI] 
KttXd Kttl xd toOto[i(; i'|v]a[v]Tiuj|u^v[a] v6|lioi[(; ih^v] xal 6d|Liaaiv 
6ia[q)dp€iv. et eiusdem (Vol. Bhet. I, p. 254, 25): xd }xkv xd[p 
6(Kaig Kai] dtaed Ka[l KaX]d TaO[Td] toT<; ()Tr6 tuiv TroXXa>[v] 
voou|udvoi(; [€]Tva( [cpajoiv [ol] Ka9' i^|Lid(; <piXo[ao](poOv[Te]<; 
aOxuii |ui6vov irapa[XXd]TT0VT€<; ^k€[(]vujv [tuii ix]i\ ira0r]TiKii)<; 
jmdvov dXX' [^]'iriXoT[i](JTiKiIi<; aOxd KaxavoClv Kai jiifi iroXXdKiq 
aOroiv XriOTiv Xa|u[pd]v€iv. 
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10 [K]ai TaOra 7T[d](Tiv la auxd 
dcTTiv, dXX* dXXoiq fiXXa . [o]u- 
eiv TOp TOUTuuv elvai 
Kax' dXriGeiav * beiv ydp, 
col. Xnia eiTtep fjv, iu(yTr[ep] 6 xax' d- 
Xf|e[€]iav xaXK6[^ f\ xIp^cto^ 
ird^ Ktti 7ravTa[xoO] 6)ibi- 
ujq d[(T]Tiv Ktti oy T[aii]b€ < 

5 |i^v iajw x<^^K6q, <(T)>aiib€ 

b' ou, * oub' d^ jifev <[t>outuji 

Tiiii ?0vei ^(JTiv, [^]v b[fe ToT^] 
XoiTToT^ ouxeri [dXXd ira^-] 
TQXoO 6|Lioiuj^, ou[tu) K]ai 
10 id KttXd Ktti rd a[iaxpd, €]i- 
TTcp Kax' dXr|0[€iav fjv], ou 
TU)<i>b6 jLifev bi[ui]Ke[(y0ai] < 
TiiJifbe b'] ouk^[ti] uj[ . . .]o 

b [....] uTjapx^^v [f|bu KQi] 
ir\bi(;' [el b'] fajiv ouxe xopg] 
^u)ioiq [ou]Te ToT^ dvGpu)- 
TTOi^ Trddiv Tauxd <xd> [xJaXd 

6 ovbk xd alaxpd oiibfe xd 8- 
)Lioia x[ou]xoiq, n;eubu)q fj- 
bT] fiXX[ou]q fiX[Xa] vo^ii- < 
lew xujv dvOpiiiruDV. 
ou6€v[i] bfe beiv xoOxiDV 



Xm a, 4 T<I)i6€] litterae i spatiuin non datur in 0. suprascr^ 

erat 6 can pap. 6 i\x yikv Sudh. sec. 7 IQyei 1. 
X^v€i N iariv . r]\r] . . . | 1 — 6 et 8—12 expl. Gomp. sec. 

12 ai . K€ clare pro at praebet N Xc vel 6o, Xa et apta vesti- 
gia 1. cetera hodie deleta. rest. Sudh. 

Xmb init fere 5 lineae desunt 1. 2 suppl. Wendl. 
4 irdaiv] litterae aai col. XIYb lineae 5 suppositae servantur 
in pap. item litterae \a vocis alaxpd (5) et to vocis toOtoi^ (6) 
lineifi 6 et 7 rd adi. Wendl. idem rest. lin. 7 
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10 7rpoa^[x]eiv. if fap tujv 

TOlOUTUiV Kttl TOIV TOU- 

col. XrVa [t]oi^ TrapairXricTiiuv Xotwv 
6[up]e0TiaovTai OpacTuvo- 
jie]Yoi IqJ Tweq koX tol Tiapa T0T5 
dvGjpiiiTTOiq vo)Lii2[6|i€- < 
5 v[a u]7r€popujVT€^ K[ai u-] 

1T[€p]PaiV0VT€^ TTOX[Xd-] 

Kl^, Icp* Olg TOV fiElOV |bl[l](T- 

0d]v wq dXriOwq, KaBdirep 
K]a[i d]7rdvu)i fXeyov, ko- 
10 )iiZ!ovTcu, Ktti UTT* dvGpui- 

TTIUV dv UTTOipiai Tiv6[|Li]€- 

voi Ktti K[aTd] Ttt^ dpxaia[^] 
[iroXeiq dKir]€iTrT[o]v[T€^ 

b [ ] H ] 

.]ai TU)v irgpa X[ ] 

uJirapxdvTUJV, dXXd ira- 

p[a]Pia(yd|Li€voi im Tioad[y] 

5 t[6] dK TIUV 7rpO€ipTl|id- 

vuj]v XoTUJV dv ToT? (Tu)i- 
J[a]ivou(Jiv Kara Tf)v d7T[i-] 
K[p]dT€iav TrdXiv dKcTvoi 

(TxpoPoOVTai . ♦ fj bOK€l k[. .] 



XIV a, 3 xd suprascr. 



4 €| 1. 



5. 6 Buppl. Gomp. 



11 uiroii^ia pap. 12 cnrr vel em . v 1. suppl. Sndh. 

XIV b init. fere 4 lineae desunt 1 be N, vestigia legi. 

T 2 irapa] ap 1. X vel |li 4—5 suppl. Gomp. 

8 — 9 ^K€ivujq *^T€po'ioOvTai prop. Gomp. in Herm. XII, p. 511. 
9 K . . I 1. vel T, ir, Yf V. signnm margini adscriptom indicat 
scribam aliqoid adiecisse, quod in marg. inf. correxit. cf. 
XXHb, 12. Illb, 8 



XIU b, 10 sq. exponit primum , quam male isti vitam de- 
cant, turn demum (col. XV a, 8) ratiocinationibus eos refutat. 
XlVb, 6 iTpo€ipTi|Li^viwv ut videtor in col. Xllb — Xlllb. 
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> T[i]q fiv (Toi Ik [T]uav irpoei- 
11 priiLi^vuJv XoTUiv ou 
Ka[i] TraGeiv, 6 XdYOjuev, 
col. XV a dXXd ^dXXov 7r[€]i8uj Xa- 
peTv, ujq itieubu)^ vo^i- 
jexai Tct KttXd K[a]i aiaxpd 
Ktti 8(Ta vo^i^!e[Tal] tto- < 

5 T* aXXg, direibfi o[u]x uJCTnep 
Xpu(T6<; Ktti xd To[i]aOTa < 
TravxaxoO iojiv Tauxd* 

d|LiTrobu)v ydp ^Kdaruii 
briTTOu (Tuvopdv, ib^ oubt 
10 jLieTZiov Ktti ?XaTTo[v] to 
aiiTO iraviaxoO [K]ai Trpo^ 
TTdvTtt Td |LieT^[6]Ti 6paTa[i] 
[. . .] dj(Jau[TU)^ -ll^yt- •] 

[ ]tuji Ui[.] 

]^v X[ ] 

]ovt[ ]ivc 

ibaaiJTUjq [bfe Kai ^JttI tuiv 
Papuxepajv Km Koucpo- 

6 xepujv (Tu^p^pr|K€V 
Ktti dm Tujv Xoi[7t]u)V 
b* d7rXuj[^] buvdjaeuuv 

TOV aUTOV XpOTTOV ?- 

Xei . * ouT€ Tdp uTieivd 
10 xaiJTd TTttCTiv uTrdpxei 
ouxe 8p€7TxiKd f\ q)0ap- 
xiKd oux€ xd xouxoiq 



eariva — 
XV a, 7 xoi>xauT€aTiv pap. 12 luexe . iiopctxa . |ui€va- 

Xr|o . . Ta N suppl. Gomp. 13 t] vel u v* vel i, r] in 

laoiina aliud simile velut f\vK(} commemorat. an f\b<) (13)? 

XV b init. nulla linea desideratur 1 X vel |ui 2 ante 
litt. ivc| vestigia litt. a, t, t], it servat 3—8 suppl. Gomp. 
•ec. 7 buvajLi^vujv pap. buvdjixcuiv prop. Gomp. in Herm. 

XII, p. 611 9 ^|x€i * Sudb. sec. O 10 jxaura ONI. 



« 



• .* 
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dvavTia, dXXd Tauid louq 

col. XVI a q)€i, tou^ bil xi xu»v d]vav- 
xiujv biaxiOTi0iv ♦ awT- 

x€ f\ Ktti xctOxa Kdvxa qpax^- 

ov [[X]) \\fevhf\ eivai, S irepi- 
6 cpavwq ?Ka(Jxo^ GeiwpeT 8<(xi> 
dpxdCexai, ♦ f| Mn pouXo- 
ILievov dvaiaxuvxeiv 
Ktti jidx€(T0ai xoTq qpav€- 
poT^ oubfe xd KttXd Kai xd 
10 aiaxpd dpxeov ujq ipeybuj^ 
vo|Lii2I6jneva, 8xi ou 'Trd- 
(Ji xauxd dcJxiv ujcJTrep 
XiGoq fj XPV[<y6]q f| [. . .]o 

l3 [• • • -iT^a [ ] 

[. .x]d Trp6[(; x]i KaxTiT[opou-] 

|i€va ou x[f|]v auxf)v[ x]^- 
pav ix^i xoT^ Kaxd x[f|]v 

5 Ibiav qpucJiv XeT[o]fJidvoiq 
[K]ai fjifi Trp6[^] XI,* oubfe xd 
iLifev dXriBiuq U7rdpx€i 
xd b' ou. * ujcrxe x6 dHioOv 
xauxd xouxoi^ aujiPe- 

10 PnKdvaHi [€]uTie€q, fj xd 
ILifev elvai xd bfe jirj. Kai 
ouGfev bia[(p]dpei and xuiv- 
be xdbe dva(JKeud2€iv 
f| dtrd xujvbie xdbe* * dX- 



XVI a, 1 suppl. Wendl. 13 XP^^J^^] <; ij . . . o 1. fort. [dXX]o 
[ti tOjv toioOtujv 

XVI b init desunt una vel duae lineae, sententia haec fere: 
oi) fdip Xaaaiv, 6ti 1 ra N . a 4 | p 1. 

XVI a, 8 iLidxeaGai xolq 9av€pot<; cf. Plutarchi (p. 184, 26): 
b^v hi aioQ^aei ixiv \ir\hi }xi^ indxeaGai. et sent. ael. XXHI. 
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col. XVII a [ eun]en<S 6 vof^i- 

Cujv beiv, ^Treibfi to |i€T- 
jov Ktti papuTcpov f| Xeu- 
Kixepov Ktti T^uKuxe- 
5 pov Tivd^ <Mi^v> iaT[i] jieiCov 
Tivoq bfe |[X]aTT0V Ktti pia- 

p\JT€pOV Ktti dm Ta)v Xoi- 
TTiIiv iboauTU)^, KttG* auTd 
bt TOVTU)[v] OifG^v Trdrrov- 
10 Gev 8Tr[€]p 7r[p6]q fiXXo, * outu) 



Kg[i] Tov XP^- 
auTtt beiv, 



Ktti TOV [X]i6o 

(Tdv xgi Tct t[oi 

ei7T[€p KttT* (iXr|]0eiav [fjv], 

[.'. >iTn[.] ■ 



b k[ Xi-] 

6o[v] Ktti 7rp[6q \x4.y ti-] 
va xpw<Jov Trpo^ b' fiXXov 
Ti[via Tf|v dvavTiav qpy- 

5 aiv Jx^iv. ♦ ^Tiei b' ouK fx^i 

ouTiwq, ni€uba»^ f\br] qpdcT- 
KU)v TauTg vo)uiiZ!€(T0a[i] 
oiiK [6]vTa. * [t]i Tcip biaqpe- 
pei Toi TOiaOT* dHioOv f\ id 



10 KaX[d 



Ktti alaxpd, lireibfi o[u] 
Kai TuavTaxoO TCt au- 
Td d[a]Tiv, ipeubuiq auTd 
(pdaK€iv OUK 6vTa kqt' dXr|- 
Geiav. ♦ Tiijv fdp Trpo^ ti," 



XVIIa, 1 aX|X' 6|uio(uj<; eOnOn^i prop- Gomp. vix recte, quia 
frap^entum margini deztrae col. XYI a, 1 in adscr. nulli loco 
nisi huic inseri posse videtux. quod fr. praebet litteras kt . € 
ordo litt. hie fere | . . . . kt . € . . 6r]<; ovofLii { 6 jui^v adi. Sudh. 
13 I €1 1. 14 aiY] 1. 1 — 13 Buppl. Gomp. sec. 

XVn b init $ina ut videtu/r tinea lacuna deperdita. antecessit 
ex. gr. oi) iravTaxoO elvai XtBov sec. col. XIII a, 2 7 vpfni- 

ZeaQai] jii 1. lin. 1 — 4 et 8 suppl. Gomp. 
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col. XVnia q)r|[(j]ei n^, (b dvOpuiire, ia- 
Tiv TaOra, ou tujv Ka0' au- 
To, uj(TiT€p & ai) 7rpo<p^p€i^. 
f\ oub' 4KeT[[v63v' fiv (pr|a€i[€v], 
5 8ti Ktti im ToO craijiiaTO^ 
auToO SKka ^ky tuji vo- 
aoOvTi fiXXa hk tuii ut[i-] 
aivoVTi oviicpipex koX 
auTUJV TOUTiwv ndXiv 

10 fiXXa jLlfev Tllll TttUTTlV Tf|[v] 

v6(T[o]v vocroOvTi fiXXa bk 
Tuji [xauijiivi, Ktti fiXXa jixfev 



TUJl 



[0€p|i 



f|v Kiv ?xo[v-] 



Ti K[ai q)]Ko[Tu»bTi], fiXXa 



Kai 



[••] 



15 bk t[uii 

b [ ]ai €K 

TctTr[.]civ dHiuJT^[ov] . rdv 

aiiTo[v] bk TpoTTOV Kal dm 

TUJV TTpdHeujv* ovbk Toip 
6 dvxaOOa ndcTiv Tauxd 

(Jujuqpepei irpdrreiv, dX- 

X' dXXoi^ fiXXa, [o]ii ip€[u]bu>^ bo- 

Ha2[6)i6va TrdvTa, dXXd 

Kard TTiv biaqpopdv Kal 
10 xfjc (pucTeuu[^] licdcTxou Kai 



XVnia, 1 9r|a€i] r) 1. 3 irp09^p€i(;] ^1. 4 exeivoyav 

1. €K€ivovav N CKCivo . pav (p/)(T€i[€v] rest. Sudh. 6 tuj 

pap. 12 T]v 13 cSiv . . . V N spatium litteris Ei 

longius mihi yidebatnr et me legere credebam cir . v 14 k 

vel T) 1. Xo &€ N 13. 14 Buppl. Sudh. 15 ex. gr. 

ijiuxpoT^pav] Kal [aKXripdv Sudh. 

XVnib init. nihil lacuna deperditum puto 2 | fair vel 

T I ran N | lan 1. post aEiuj litt. t€ 1. tA ir[fll]mv coni. 

Gomp. Kal 6aa irictv biborai oO K]al ^K[Td<; l|TraT[aT]^v 

pu 
dEiU)T^ov ex. gr. Sudh. 8 Tp6irov] o alt. 1. 7 aXXai{i€ . b\x)<^ 

3 — 8, 14 suppl. Gomp. sec. 0, 9—10 Scotti. 
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TUJV [(j]u|iP€PTlK6TUJV . TO 

br\ TTdvxa'dqp^vTa^ to toi- 
aOT* d)LnTobu>v 6vTa ircl- 
mv Ka[i] x[p]wJ|i^vu)v ou |li6- 
col. XIX a vov Tujv Xonri&v dvGpii)- 
TTiuv Iv Tuji piiwi Trdaiv 
ToT[q] TOiouTOi?, dXXd Kai 
auTiLv TUJV S TTpoemov 
6 biaX€TO|Li€VU)V, d<p^VT[a]q 
TttUTa 7T€ipdcr6ai Touq 
TToXXou? dX^TX€iv iy ol? 

OuGfev bl^TTllTTOV Kttl d- 
EloOv TrfiCJlV TttUTd Cl- 
io von aicrxpd Kai KaXd, xat 
dTr[€i]b[n] oux uirdpxei toO- 
TO, [ipejubui^ fi^[j\] qpd(j[K]€iv 
ouK 6[vT]a Td T[oiaOT]a v[. .] 

[•••" ]"t[ ] 

b 7r[ tu)]y TOio[u-] 

Ta)[v . . . .]u)v * Kai auTOu^ 
9pa[auv€]a8ai Kai aXXouq 
7rapoHuv€[[€]iv im to ihti- 
6 6ev Jti, [tJoutujv dT6- < 

TTUJV VOIiXlJIO^dvUJV, 

9appo[0]vTa^ TrpdTTCiv 
KaTav6ei, tiv' uireppo- 
Xf|v dvoiaq ^xe[\]. Kai ttOj^ 

10 eiK6^ TOU^ TOlOUTOU^ 

TidvTa^ drraXXaTTeiv 



XIX a, 7 ^v suprascr. 10 xaXd] k 1. 13 o vel e, ^ N 
T vel y^ It 

XIX b init, tma ut videtur, linea desideratur 6 €ti pap. 
sententiaram ordinem perspezii Sudh. 



XIX a, 4 irpo^irov in col. XII b — Xlllb. 
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dv Tai[i] piiu[i fi] Tiva ttict- 
Tiv ?X€iv Tujv Trpax- 
col. XXa TO|ui^vu)v Tr[a]p' aiiTuiv; 

TToiv Tap Td toioOto ira[T-] 
Yfia Tuiv XoTUJV (Tuvo- 

puiVXaq M€T[d] TUIV 7Tp[o]€i- 
5 pTlli^VUJV (JTTOUbaCTT^- 

ov Trepi q)u<TioXoTiav, iva 
liXTiGevi Tujv Trpoeiprm^- 
vuuv dvexiwMeOa. ♦ xai 

Tap Trepi dvuxrviiDV t€ 
10 Kcti T[aj]Y ^Trctvui eipim^- 
vujv dxravTiuv xai tre- 
pi iliv ^v dpx[fii] dX^TOfiev 
ib<T[auTU)^ ]e xrpa- 

Ha[ ".] ' 

b [ ]voY [ ] 

9ai Kaxot tov P[i]ov p[. . . 
f]ji[T]v toxai jLiovuj^, 2Tui[^' 
n iy Toiiq ouaiy dXrjOeia 
6 ixex, Kaxavoricraaiv . au- 

TTi T^P oOt6 GpgauvecT- 
6ai irapot to irpoafiKOv 
ouG^v TTOiriaei out€ kc- 



XX a, 2 IT vel Z, certe non t pap. iralTl^a coni. Sadh. 
12 apxc . apxr) . N vestigia litt. € similiora 1. 13 e vel <; O 

XX b init. 'lineae a, 14 et &, 3 in ipsa papyro tarn arete 
inter se cohaerent, ut lineis a, 14 et hy 1 unam atque eandem 
effici putem. ergo scriptum erat | Ha . . vov — | 2 o vel 

c 3 IT vel T 6 I bcxci 6€xc clare pap. 2—5 rest. 
Sudh., qui haec fere antecessisse coniecit: |uif| Tapdrreajeai 
KttTd Tdv P[(]ov o[l6v* e* 

XXa, 4 iTpo€ipii|Lidv(jJv 6C. X6twv ut videtur de signis et 
prodigiis. cf. XX a, 9 xal t^P ''Tcpi: nam oportet, etiam 
de . . . . 

XX a, 7 irpocipim^vujv in coll. in a, 3 et XIV a, 7 — 12. quo 
spectat etiam col. XXII a, 4 et XXIV a, 2 Ojoirep ^pp^Bn* 
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vaT^ boEaiq dv6puiTrujv 
10 bouX[6]uovTa irdXiv be[i-] 
(Jtbaifiova KOti boOXov 

TTaVxiq Kttl dTTTOTlli^- 

vov irepi 6 Sv T[u]x[n]i ^a- 
(Tei livj eivai out[€] fiXX[Ti]i t[i-] 
col. XXI a VI [Ka]Kia[i ^Jvexoji^vouq 

ToTq Kara [xjctq dpeXiepouq 
bdlaq dKoXou0oOv[T]a^ 
7ro[i]r|(T€i TivecrOai ^eTd 

5 Tf\lq TiL]v TToXXdiv dvoiag, 
dXX' d[06p]upov dXriGivuji; Kai 
db[€]ri ^|i TTciaiv elvai. » ^t Tdp 

TauTTi[^] ix6vr]q xd OappeTv 
pepaiujq Kttl d)Li€Ta7rTU)Tuj^ 

10 Tivexai xai Karaqppoveiv 
TidXiv Kttl TcXdv dXTi[9i]vuj<j 
dm ToT^ dpeXx^pu)^ Ka[i] k€- 
vtu[^ ujird dvor|TUJV Xeyo- 
[in^voi^] r]]ux[ ]* 

b av[ ]gq 7r[ ] 

[. .Jrag [. . .]a[.] ebuDy [. . .] 
eiq Tr|v Tuiv TToXXuiV ird- 
Xiv Kcti dvorjTUJV ttTvoi- 

6 av, ^v q)UT€Tv ae^vov < 
Kttl ouGevi (Tu|LipXTiTdv 
TUJV XoiTTuiv Trepi S cTTreu- 



XX b, 13 T . X€i 14 ouxa aXXeiT . | O 

XXI a, 1 |vi . . Kia . . v€X— 1.' | Nh . ^Cia 0' i v . . . cKia 0> 

Al^ — N I N — dis. 7 | ablrjCfi 1. | abfiv . . 0* | . buv€|a N. vo- 
cis dbef^ litt. € suprascr. erat * 13 Xcy. |1. X..9|Na.lc{0 
14 ryna 0* vra 0* Ta N 

XXI b tnit. nulla linea deesse videtur 2 | . ira^ | . it 

dis. . tc . ac N ebwy cACi^C dis. cAtKe N cpuu mihi legere 
videbar. 11 IvabjjauTUiv dis., 6au N perperam; litt. i fissura 

perdita. in marg. dextra TUJi{r] 13 aujupaiTcrn pap. 
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bOU<TlV SvOpUJTTOl . * ^ OV" 

^H T^P &v d£iu)^ Toil X6- 
10 TUJt bi€EifX6Qi. rd Tiv6|i€- 
va b[i'] auTwv in^j(€pfi Tiii rj 
piuji, (bq ^7t' aura TOt mfin 
Ktti xd (TUjupaivovT' in\(Jvf\' 
(Taq Tfiv bidvo[i]av Kora- 
col. XXna voficToi dv rd t€ Xomd Kai 
ibq ax^TXiov jifev TO 6pa- 
(Tuvo^dvou^ dXoTUi^ Toig 
7Tpo€ipr)|Lidvoiq TTepmci- 

6 TTTCIV, * (JX^tXiOV bfe Kttl TO 

Tttiq Trapabebofi^vat^ el- 
K[fi]i bdlait; bouXeuovTa[q] 
Z!f\v, TToXXai^ |ifev 4E au- 
Toiv Tapaxcti^ kqi dTiiGu- 
10 liiai^ (Tuvexo|idvou^, iroX- 
[X]aTq bfe Km TravTobaTTttiq 
dird TouTiwv dvepTciai? 



Kai TTpdE 

[7r]lTl0€fx[^ 



€]cnv pXaPepaiq d- 



I, KaiJ 



vou? d€ 
b [ttoXXoiv jifev dXoTUj]^ 6- 
p[e]TO|uidv[o]v^, [bu(TTUx]oOv- 
Tct^ hi Ktti fieTa)Lie[X]o)Lil- 
voug djLi TracTiv xai ttoX- 

6 X[d]g Kttl TUJV XOITTIWV dv- 

0pdj7TU)v dirapTuiVTaq au- 
Toiq 6xXri[<T]ei^, dq)' Jiv (Juji- 



XXn a, 3 I (Tuvo] o ex a corr. in pap. 7 ci | icei pap. 

IS irpaS . 01 pap. 14— b, 3 snppl. Sndli. 

XXnb, 3 ^€Xo^€| e et o 1. 4 ^^ 1. €v N 6 | X . ^ 

I X .k; N L librarius perperam itoXXok; scripsit^ iroXXdq Scotti 
coniecit 12 in textu Xa|ipa{v€iv quod correzit sciiba in marg. 
inf. y Xa^c . yaXr^Oi pap. 



XXnb, 6 ^irapTtlivra^ atirotq 6xXf|[cr]€i(; cf. Epicnri (Ep. 
Sprachs. Nr. 79): 6 dxdpaxot; iavxCji koU ^T^pqj d^xXi^TOc;. 
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paivet bid piou x^^M^^o- 
li^vou? f| Ka0eaTT]K6Ta^ 
10 T€ iy UTTOniiaiq |yiTib^" 

7rOT€ TOO lf\)f 6VT1<TIV 

> jiTib' dTToXauaiv Xa- 
p€iv dXneivriv. dXX* d£a- 
XOfivai Trp6T€pov Ik toO 

15 lf\v, TToXXd TaXai7ru)pr|- 
coLXXnia (javxa^ )iaT[ai]iu5 dXTticTi 
KcvaT^ ^6yov Kal ovbi- 

TTOT€ ^TTljUapTUpOU^e- 

vai^ bid T^Xou?, Ktti ^K 
5 TOUTUJV ird[Xi]v ?T€p[a] 7rpo[5-] 
€7ri(Tujp€uovTa^ auToTq 
Kttxd TTopd TO )bif) buvaaGoi 
y bittTVUJvai, Ti f| q)u(Ti? fi- 

jiiliv auxfj CtitcT t^Xo^ 
10 Ktti Ik Tivujv toOto au|i- 
TrXripoOcTOai irdqpUKev. i\ 
Tdp TouTuiv dpXeii^ia rrdv- 
Tujv [d]pxTiT6[?] KaKUj[v] . 

7r6[ipuj )ifev Toi]vuy t[uiv] 
b [€ipT]jLi]^vujv [(TujLiq)opuj]v 
Ih[uj cTa]uT[d]v K[a]Oi(TTdvai, 
irepi 7r[d]vTiuv b\ &aiiep 



XXnia, 1 €N ICI I 1—5 suppl. Gomp. sec. 8 sic 
pap. sed quid Polystratus scripserit non liquet, quia librarius 
in marg. sup. variam lectionem xaTavoffaai adnotavit. legitur 
in 0* {oriaatTipcpl certe signum y repetitimi erat 14 icvir vel 
f (y icv 0* dia KJK N suppl. Suah. 

XXnib 1. 2 suppl. Sudb. 



XXIIb, 8 X£iM0i2Io|Li^vou( cf. Epicuri (p. 294, 6 Us.): Tf\v 
ToOv adpKa t6 irap6v |bi6vov x£i)^<^€iv, t^jv hi ip^x^^ Kal t6 
iTap€X66v Ktti t6 irapdv Kal rd ^dXXov. 

XXrUa, 7 — 13 Us. attulit (p. 897) ad sent. sel. XXII. 
1^ q)Oat(; tv)Tet t6 oIkCTov. v. ad col. X a, 8. 
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irpoeipTiTai, aauxuji X6- 

5 Tov biboug Tov eiq tov 

piov Ktti Ttt TrdOri dvap[|Li]6TT0V- 
xa jiTiGfev €lK[f]]i Trpdrieiv, 
jLiTibfe Trepi &\\o\) jitv }xr]' 
0€v6q, f^KicTxa bfe TTCpi iLv 
10 eiiOu^ ^K Traibiuiv iviw- 
|LiiXTi|Li^vag fxoM^v bo- 

Ea^. TO Tap '^€pi TOUTIUV 

dX6TUi^ 0pa(T\jv€(T0ai ti&v 

)Ll€Tl(TTUJV cTufLiqpopujv 

col. XXrVa €upr|(j[e]iq [d]TroT€XeaT[iK6v] 
KaGecJTTiKo^, diaTrep d[p]pri- 
0T1 *. TToiei hr] wq XifwlQ, Kva 
Ktti Tiepi auTiIiv TU)v vOv Xcto- 

6 jn^vuiv ^H€Td2[[Ti]i^, it6t€- 
pov dp0i&? X^T^tai f\ ou, Kai 
oOtuj^ KaTaq)pov[fi]iq au- 

TU)V, idll |Llf| €Upi(JK[r|]l5 

ibq fmei^ <pa|i€v fx^iv, f| 
10 ^7ri|LiapTupou|i^vou aoi 
ToO XoTOu del iiidXXov 
7TicrTeu[Ti]i^ auTuji Kai in' au- 
TU)V Toiv lpT[uj]v dK[o-] < 



XXmb, 6 lyapjLioT] vestigia litt. v clare 7 €k€i pap. 
7. 8 suppl. Gomp. ' sec. in marg. inf. legitur juiapKou 

[6]KTauiou 

P 

XXIV a, 2 cpOTilO 1—3 suppl. Gomp. 3 Xeywi 

op 
4 vOv suprascr. 6 cxaZcK; pap. 6 xaOuj^ pap. 7 <ppo- 

v€iq pap. 8 eupiaxeK; pap. 12 maT£vr](; pap. 



XXIII b, 4 Trpoeipr^TQi locis non servatis. 

XXIV a, 6 ^H€Td2:[ri]i<;, u6T€pov 6p6il)<; X^erai . . , cf . Lucretii 
(1. n, 1041): acri 

ludicio perpende, et si tibi vera videntnr, 

Dede manus, aut, si falsum est, accingere contra. 
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Xo]u6€Tv [Tr]€ipd<i> [eJuGuq bi[d] 
3 [to outu) |i]d[XiaT' Sv rd] 
7r[d9ii K]aTa7T[au€(yeai] 
xai (TauT[o]0 Kai toiv fiXXui[v] 
dvOpubTTUJV, |if] [X]6tuj<i> ^o- 
5 vov dXX' fpTUJ<i>. toOto Ta[p] 
d[X]Ti0ivujq ^axi qpiXoaoqpi- 
g[^] fpTOV. 



XXIV b, 1. 2 suppl. Sudh. 



Sententiae controversae. 

1. Aristoteles, parv. natur. p. 450 a, 18. oubevi tuiv 
0VT1TUJV codd. recte praebent. 

2. ibid. p. 452 a, 4. cum codd. LSU rd hi. q)auXuj^ 
Kai x^x^^^uj^ edendum. 

3. ibid. p. 452 a, 26. ^dv ouv |Lif| bid TraXaioC ki- 
vnerj sec. YLSU. 

4. Stobaeus, Eel. HI, 9, 29. dXX' auxd id ^n^^ ^Q^- 
Xeiv scribendum. 



PoLTSTRATOs ed. Wilke. 3 



